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1. Poznamky k dokumentaci

V této dokumentaci jsou popsdny viechny potfebné kroky pro pouZivani vyrobku a pFisluSenstvi.

1.1 Kontakt

Vyrobce Servis a nastroje

BEKO TECHNOLOGIES GmbH BEKO TECHNOLOGIES GmbH
Im Taubental 7 | 41468 Neuss Im Taubental 7 | 41468 Neuss
Tel. +49 2131 988 - 1000 Tel. +49 2131 988 - 1000
info@beko-technologies.com service-eu@beko-technologies.com
www.beko-technologies.com www.beko-technologies.com

INFORMACE Zastoupeni vyrobce v jednotlivych zemich
0 Kontakt na zastoupeni vyrobce v jednotlivych zemich naleznete v seznamu adres

na zadni strané. Ke kontaktovani mdzete vyuZit také kontaktni formuldf na webové
strance vyrobce.
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1.2 Informace o ndavodu k instalaci a obsluze

INFORMACE | Ochrana autorskych prav

Vyrobce vlastni ochrannd autorskd prava na obsah navodu k instalaci a obsluze ve
formé textu, fotografii, vykresd, obrazk(, schémat a dal3ich vyobrazeni. Predavani
tohoto dokumentu dale, jeho rozmnoZovani, pouzivéni a sdélovéni jeho obsahu je
zakdzdano, pokud nenf vyslovné povoleno.

Datum zvefejnéni Revize Verze Divod zmény Rozsah zmény
19 ledna 2021 03 00 Ko&aktera spo’treb,nlho m,aterl’alu, Korekttfra rvn,aterla-
pfislusenstvi a nahradnich dild lovych ¢isel
6. listopadu 2025 05 00 Korektur’a udrzbaroskyc'h prac,l, bez,pnec- Korektury
nostnich pokyn(, nahradnich dild

Navod k instalaci a obsluze, dale jen ,ndvod*, je nutno uchovavat vidy v blizkosti vyrobku a musi byt neustale
Citelny.
Pfi prodeji nebo predani je nutno spolu s vyrobkem predat i navod.

UPOZORNENI | Dodrzujte navod

@ Tento navod obsahuje vSechny zakladni informace pro bezpecny provoz vyrobku

a je nutné si jej precist pred provadénim veskerych tkont. V opa¢ném pripadé
mUZze dojit ke vzniku rizik pro osoby i materidl a rovnéz k funkénim a provoznim
porucham.

1.3 Souvisejici dokumenty

V tomto navodu jsou popsdny viechny potfebné kroky pro instalaci a provoz vyrobku a pfislusenstvi.
Dalsi informace jsou obsazeny v nésledujicich dokumentech:

« PrihlaSovaci a schvalovaci fizeni

» V3eobecnd konstrukéni certifikace

« Denik udrzby
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2. Bezpecnost
2.1 Pouziti

2.1.1 Poutzitiv souladu s uréenym tcelem

Zartizeni na $tépeni emulzi BEKOSPLIT®, déle také ,vyrobek“ nebo ,zafizeni na stépeni emulzi“, slouzi k

Upraveé stabilnich emulzi v souladu se zdkonem.

Jiné poufZiti neZ to, které je popsano v tomto ndvodu, se povazuje za pouZiti v rozporu s ur¢enym ucelem a

mUZe ohroZovat bezpecnost osob a okolniho prostredi.

Pro pouZiti v souladu s ur¢enym ucelem je nutno dbat na ndsledujici body:

« Prectéte si ndvod k instalaci a obsluze a dodrzujte jej.

» Vyrobek a pfislusenstvi pouzivejte pouze v ramci provoznich parametrd uvedenych v kapitole ,, Technické
udaje* a v ramci sjednanych dodacich podminek.

« Vyrobek a pfisluSenstvi pouzivejte pouze pro média, kterd neobsahuji leptavé, agresivni, korozivni,
jedovaté, zdpalné, hofeni podporujici nebo anorganické slozky.
V pfipadé pochybnosti je nutno provést analyzu.

« Vyrobek a pfisluSenstvi pouzivejte pouze v potrubnim systému dimenzovaném pro provozni parametry,
uvedené v kapitole ,Technické tdaje“.

« Vyrobek a pfislusenstvi pouzivejte pouze tam, kde neplisobi mechanické zatéze a stikajici voda.

« Vyrobek a pfisluSenstvi pouzivejte pouze mimo prostory ohrozené vybuchem.

« Vyrobek a pfisluSenstvi pouzivejte pouze tam, kde neplisobi pfimé slunec¢ni zafeni a zdroje tepla.

« Vyrobek a pfislusenstvi kombinujte pouze s vyrobky a komponenty od vyrobce, které jsou doporuceny a
uvedeny v ndvodu.

« Dodrzujte pfedepsany plan udrzby.

Pfed pouZitim vyrobku a pfislusenstvi musi provozovatel zajistit, aby byly spInény vS§echny podminky a
predpoklady pro jeho pouZiti v souladu s uréenym ucelem.

Vyrobek a pfisluenstvi jsou urc¢eny vyhradné pro staciondrni pouZiti v komercni nebo primyslové oblasti.
Veskeré popsané Cinnosti tykajici se montdze, instalace, provozu, udrzby, demontaze a likvidace smi provadét
pouze kvalifikovany odborny personal.
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2.1.2 Predvidatelné nespravné pouziti

Za predvidatelné nesprdvné pouziti se povazuje, pokud se vyrobek nebo pfislusenstvi pouziva jinak, nez je

popsano v kapitole ,Pouziti v souladu s ur¢enym tcelem®. Pfedvidatelné nespravné pouziti zahrnuje pouzivéni

vyrobku nebo pfislusenstvi zplsobem, ktery vyrobce nebo dodavatel nezamyslel, jenz v§ak mGze vyplynout z

predvidatelného lidského chovani.

K predvidatelnému nesprdvnému pouziti patfi:

« Provadéni modifikaci jakéhokoli druhu, predevsim konstrukénich a procesné technickych zésah(.

« Preruseni funkce nebo nepouzivani stavajicich nebo doporu¢ovanych bezpecnostnich zafizent.

« Poutziti pro filtrovéni jiné odpadni vody nez kompresorového kondenzatu (napf. primyslové odpadni
vody).

+ Likvidace pouzitych oleja.

« Pouziti vyrobku na vodnich plavidlech, kolejovych vozidlech a motorovych vozidlech.

Tento seznam si neklade ndrok na Uplnost, protoZe veskeré potencidlni zpisoby nesprdvného pouziti nelze
dopredu predvidat. Pokud jsou provozovateli zndmy zplsoby chybného pouziti vyrobku nebo pfislusenstvi,
které zde nejsou uvedeny, je tfeba o nich ihned informovat vyrobce.

2.2 Odpovédnost provozovatele

ProtoZe zafizeni na Stépeni emulzi podléhaji schvalovaci povinnosti, je odpovédnosti provozovatele zazadat o
prislusné schvaleni odpovédné urady.

Pro poddni Zadosti v Némecku Ize pouzit prilozeny dokument ,PfihlaSovaci a schvalovaci fizeni* (viz kapitola
»1.3 Souvisejici dokumenty* na strané 6).

Aby se zabrdnilo nehoddm, poruchdm a poskozeni Zivotniho prostfedi, musi odpovédny provozovatel zajistit

nasledujici:

» Pred kazdym ukonem je nutno zkontrolovat, zda tento ndvod patfi skute¢né k vyrobku.

» Vyrobek a pfisluSenstvi musi byt pouzivany v souladu s ur¢enym tcelem a je u nich provddéna rfadna
udrzba a servis.

« Vyrobek a pfislusenstvi jsou pouZivany jen s doporu¢ovanymi a funkénimi bezpe¢nostnimi zafizenimi.
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« Veskeré montazni, instalacni a udrzbérské prace musi provadét pouze kvalifikovany odborny persondl.

e Persondl musi mit k dispozici potfebné osobni ochranné prostfedky a musi je také pouZivat.

« Prostfednictvim vhodnych technickych bezpe€nostnich opatfeni musi byt zajisténo, Ze se provozni
parametry nedostanou mimo povolené meze.

» Veskeré bezpecnostni oznacenfi a typovy Stitek na vyrobku a pfisluSenstvi je nutno udrZzovat v ¢itelném
stavu. PoSkozené a necitelné oznaceni okamzité nahradte.

« Jsou dodrzovany vSechny regionalné platné zakonné pozadavky a predpisy na ochranu vodnich dtvar( a
pro souvisejici dokumenta¢ni povinnost (napf. vysledek kontroly zakalenf, retencnf lh(ity atd.).

2.3 Cilova skupina a personal

Tento ndvod je urcen nize uvedenému personalu, ktery se zabyva pracemi na vyrobku nebo pfislusenstvi.

INFORMACE | Pozadavky na personal

«  Ukony na vyrobku nebo pfisludenstvi smi provadét pouze plnolety persondl.

« Persondl nesmi provddét na vyrobku nebo na pfislusenstvi Zddné ¢innosti,
pokud je pod vlivem drog, Iék(, alkoholu nebo jinych latek, které negativné
ovliviiuji smysly a védomi.

Personal obsluhy
Persondl obsluhy jsou osoby, které jsou diky znalosti ndvodu a zaskoleni do prédce na vyrobku i pfisluSenstvi
schopny vyrobek a pfisluSenstvi bezpe¢né obsluhovat. Persondl obsluhy dokdZe samostatné rozpoznat
mozné poruchy a nebezpecné situace a ucinit prislusna opatreni.
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Odborny personal - pfeprava a skladovani

Odborny personal — pfeprava a skladovani jsou osoby, které maji diky svému vzdélani, profesnim
zkuSenostem, kvalifikaci vSechny potfebné schopnosti k bezpe¢nému provadéni a nafizovani viech tkon(
souvisejicich s prfepravou a skladovanim vyrobku, dokdzi samostatné rozpoznat nebezpecné situace a
provadét opatfeni pro odvraceni nebezpedi.

K témto schopnostem patfi pfedevsim zkuSenost s manipulaci se zdvihacimi zafizenimi, vidlicovymi voziky,
vysokozdviznymi prostfedky a zafizenimi a znalosti regionalné platnych zdkon(, norem a smérnic tykajicich
se prepravy a skladovani.

Odborny personal - tlakové pristroje a zaFizeni

Odborny personal - tlakové pfistroje a zafizeni jsou osoby, které maji diky svému vzdélanf, profesnim
zkuSenostem, kvalifikaci a dalSimu vzdéldni vSechny potiebné schopnosti k bezpe¢nému provadéni a
nafizovdni vech ukond v souvislosti se stlacenymi plyny a systémy a fluidnimi ldtkami nachazejicimi se pod
tlakem, dokaZzi samostatné rozpoznat nebezpecné situace a provadét opatfeni pro odvraceni nebezpeci.

K témto schopnostem patfi pfedevsim zkuSenost se zachazenim s mé¥ici, fidici a regulacni technikou a
znalosti regionalné platnych zakond, norem a smérnic pro systémy nachazejici se pod tlakem.

Odborny personal pro elektrotechniku

Odborny personal pro elektrotechniku jsou osoby, které maji diky svému vzdélani, profesnim zkuSenostem,
kvalifikaci a dalSimu vzdélani viechny potfebné schopnosti k bezpe¢nému provaddéni a nafizovani vech
tkon( v souvislosti s elektfinou a dokazi samostatné rozpoznat nebezpecné situace a provadét opatieni pro
odvraceni nebezpeci.

K témto schopnostem patfi pfedevsim zkuSenost se zachazenim s elektrickymi zafizenimi, méfici,
ovladaci a regula¢ni technikou a znalosti regionalné platnych zakond, norem a smérnic pro manipulaci s
elektrotechnikou.

Odborny personal pro servis

Odborny personal pro servis jsou osoby, které maji schopnosti a kvalifikaci veSkerého vy3e uvedeného
odborného personalu. Odborny personal pro servis musi byt prokazatelné proskolen a povéfen pro veskeré
prace na vyrobku.
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2.4 Vysvétleni pouzitych symbolii

Symboly, pouZité v tomto ndvodu, upozorfiuji na bezpe¢nostni a dllezité informace, na které je nutno dbat pfi
manipulaci s vyrobkem a za tcelem zaruceni bezpe¢ného a optimalniho provozu.

2.4.1 V dokumentaci

)

<
3
o
=2

Popis / vysvétleni

VSeobecny vystrazny symbol (nebezpeci, vystraha, pozor)

Vystraha pred natlakovanym systémem

Vystraha pred elektrickym napétim

DodrZujte navod k instalaci a obsluze

Obecny prikaz

Noste bezpec¢nostni obuv

Pouzivejte ochranu dychacich cest tfida ochrany FFP 3 (polomasku s filtrem ¢éstic)

Pouzivejte ochranné rukavice (odolné proti profiznuti a kapalinam)

ORI PP

PouZivejte ochranné bryle s bo¢nim krytim

Vieobecné informace
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2.4.2 Navyrobku

Popis / vysvétleni

Vseobecny vystrazny symbol (nebezpeci, vystraha, pozor)
Tento symbol se nachazi na typovém Stitku a na vdech namontovanych pohonech.

Vystraha pred elektrickym napétim
Tento symbol se nachdzi na napajecim zdroji.

DodrzZujte navod k instalaci a obsluze
Tento symbol se nachazi na typovém Stitku.

Vystraha pred automatickym nabéhem rotujicich soucasti davkovace

Tento symbol se nachdzi na zasobniku davkovace.

Informace o udrzbé - emulzni cerpadlo
@ SIEIE S Tento symbol se nachdzi vedle emulzniho Cerpadla.

6 months
or400 h

cthykeg?ce Informace o tidrzbé - elektrické pohony
Tento symbol se nachdzi na elektrickych pohonech.

Vseobecna konstrukéni certifikace
Tento symbol se nachdzi na pfedni strané vyrobku.

Udaj o sméru otaceni

Tento symbol se nachdzi na ddvkovaci.
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2.5 Bezpecnostni pokyny a vystrazna upozornéni

Tato kapitola poskytuje prehled o viech dileZitych aspektech bezpec¢nosti pro ochranu osob a rovnéz pro
bezpecny a bezporuchovy provoz vyrobku a pfisluenstvi.

V ndsledujicich kapitolach jsou uvedena nebezpedi, kterd vyplyvaji z tohoto vyrobku a pFisluSenstvi i pfi jeho
pouzivani v souladu s uréenym ucelem. Aby se minimalizovalo nebezpeci $kod na zdravi osob a vécnych $kod
a aby se zabranilo vzniku nebezpecnych situaci, je nutno dodrzovat uvedené bezpecnostni pokyny a vystrazna
upozornéni v dal$ich kapitolach tohoto névodu.

Zakladnfi vystrazna upozornéni a pozadovand kvalifikace odborného personélu jsou uvedeny vzdy na zacatku
kapitoly v ¢asti ,Vystrazna upozornéni*.

Vystraznd upozornéni tykajici se konkrétnich tkon( jsou uvedena pfimo pred potencidlné nebezpecnymi
postupy nebo ¢astmi tikon(.

Nedodrzeni bezpecnostnich pokynt a vystraznych upozornéni muize vést kromé zranéni osob také k funkénim
poruchdm, provoznim porucham a vécnym Skoddm.

2.5.1 Zakladni bezpecnostni pokyny

« Pred zahdjenim praci prostudujte technickou dokumentaci celého systému a dbejte na celkovy provozni
navod.

« Pred zahdjenim praci vyhodnotte rizika pfimo na misté (Last Minute Risk Assessment).

+ Pfi provadéni veSkerych praci pouZivejte vhodné osobni ochranné prostredky.

« Pri provddéni veskerych instala¢nich, udrzbarskych a opravnych praci vytvorte kolem pracovniho prostoru
bezpelnostni zénu.

« Pro bezpec¢né vypnuti a odpojeni systému nebo jeho ¢asti pouZzijte stdvajici postupy pro jisténi (napf.
postup lockout-tagout) specifické pro dany zavod.

2.5.2 Bezpecny provoz

Nasledujici ukony mohou zp(lisobit usmrceni nebo tézka zranént:

« Uvedeni vyrobku a pfislusenstvi do provozu a jejich provoz mimo povolené mezni hodnoty a provozni
parametry

« Nedovoleny zdsah a nedovolené upravy vyrobku a pfislusenstvi
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Aby byl zarucen bezpecny provoz vyrobku a pfislusenstvi, dbejte na nédsledujici body:

e DodrZujte mezni hodnoty a provozni parametry uvedené na typovém Stitku a v ndvodu.

« Zkontrolujte, zda pfi pouZiti pfislusenstvi dochdzi ke zmé&né nebo omezeni povolenych provoznich
parametrd.

« Dodrzujte podminky pro instalaci a okolni parametry.

e DodrZujte intervaly udrzby.

2.5.3 Nahly unik kapalin pod tlakem

Nasledujici situace mohou zpUsobit usmrceni nebo tézka zranéni:
« Kontakt s rychle nebo nahle unikajicimi fluidnimi latkami

+ Prasklé soucasti zafizeni

« Slehajici pohyby pfi odpojovani hadic a potrubi pod tlakem

Pro bezpe¢nou manipulaci s natlakovanymi systémy dbejte na nasledujici body:
« B&hem vesdkerych praci dodrZujte ndsledujici bezpe¢nostni pfedpisy:
1. Odpojte systém nebo ¢asti systému.
2. Zajistéte systém nebo Casti systému proti opétovnému zapnuti.
3. Snizte tlak v systému nebo ve viech ¢astech systému aZ na uroven okolniho tlaku,
napf. pomalym kontrolovanym odpousténim tlaku pfes vypoustéci ventil
4. Zajistéte systém nebo &dsti systému proti opétovnému natlakovani.

« Zkontrolujte bezpecnost, znecisténi a pfipadné poskozeni systému nebo &3sti systému.

« Pred nérlstem tlaku zkontrolujte utésnéni veskerych spoju systému a v ptipadé potreby je dotdhnéte.
« Systém nebo ¢dst systému tlakujte pouze pomalu.

» Vyhnéte se tlakovym naraz(im a vysokému rozdilovému tlaku.

« Kompenzujte vibrace vzniklé v potrubni siti pomoci pouZziti tlumic{ vibraci.
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2.5.4 Elektrické napéti

Pfi kontaktu se soucastmi, které jsou pod elektrickym napétim, mdze dojit k usmrceni nebo tézkym zranénim.
Pro bezpe¢nou manipulaci se souc¢dstmi, které jsou pod elektrickym napétim, dbejte na nasledujici body:
» Vyrobek a pfisluSenstvi se smé&ji pfipojovat k napajeni napétim pouze, jsou-li v bezvadném stavu.
« Priinstalaci dodrzujte viechny zdkonné pfedpisy a ustanoveni platné v dané oblasti.
« Prfinapdjeni napétim pfipojte k vyrobku odpojovaci zafizeni, které je snadno pfistupné.
— Odpojovaci zafizeni odpoji vdechny vodivé kabely.
e Ochranny vodi¢ (uzemnéni) pfipojte podle predpis(.
e Vyrobek a pfisluSenstvi provozujte jen s kompletnim, uzavfenym krytem nebo zavfenou elektronickou
skini.
+ Pred zahdjenim praci na vyrobku:
1. Vyrobek odpojte
— Vyrobek odpojte od viech péld a na viech strandch
Zajistéte proti opétovnému zapojeni.
3. Ujistéte se, Ze byly v8echny pdly odpojeny od napéti.
— Pomoci vhodného a zpUlsobilého méficiho zafizeni (napf. dvoupdlovd zkousecka napéti)

4. Uzemnéte a zkratujte.

2.5.5 Preprava a skladovani

V disledku neodborné prepravy nebo skladovani miize dojit ke Skoddm na zdravi osob a ke vzniku vécnych

Skod.

Pro bezpecnou prepravu a skladovani vyrobku a pfislusenstvi dbejte na ndsledujici body:

»  Pfi provadéni veskerych praci s obalovym materidlem pouZivejte osobni ochranné prostredky.

e S obalem, vyrobkem a pfisluSenstvim manipulujte opatrné.

« Zabaleny vyrobek a pfislusenstvi pfepravujte a manipulujte s nim v souladu s oznacenim na obalu.

« PouzZivejte pouze vhodné, bezvadné dopravni prostfedky, zdvihaci zafizeni a vdzaci prostfedky, které jsou
ureny pro celkovou hmotnost vyrobku.

e Dodrzujte povolené parametry pro pfepravu a skladovani.

« Vyrobek a pfislusenstvi pouzivejte pouze tam, kde nepusobi pfimé slunecni zéfeni, zdroje tepla a st¥ikajici
voda.
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2.5.6 Instalace

Neodborna montdz nebo elektricka instalace vyrobku a pfislusenstvi mdze zpusobit $kody na zdravi osob a
vznik vécnych skod a mize vést rovnéz k omezeni provozu.

Pro bezpecnou montaz a elektrickou instalaci dbejte na nasledujici body:

Vyrobek, pfisluSenstvi a vSechny pouZzité komponenty a materidly montujte bez mechanického napéti.
Zkontrolujte, zda vSechny konektorové spoje pevné sedi.

Zamezte nebezpecim zakopnuti tak, Ze kabely a hadice povedete odpovidajicim zptisobem.

Zabranite mechanickému zatizeni kabelC.

VSechny hadice upevnéte a zafixujte tak, aby se zabranilo jejich vymrsténti.

Pritokové a odtokové potrubi pevné propoijte.

2.5.7 Udrzba

Neodborné provadéni udrzby a oprav mliZe zplsobit usmrceni nebo té€zké zranéni.

Pro bezpec¢nou udrzbu a opravy dbejte na nasledujici body:

Pfed zahajenim praci natlakovany vyrobek a pfislusenstvi odtlakujte a zajistéte proti nedimyslnému
zavedeni tlaku.

Pfed zahajenim praci odpojte vyrobek a pfisluSenstvi od elektrického napéti a zajistéte je proti
nedmyslinému opétovnému zapojeni.

Pouzivejte pouze materialy schvalené pro pfislusny ucel pouziti.

Pouzivejte pouze vhodné ndstroje v bezchybném stavu.

PouZivejte pouze vycisténé potrubi a hadice, bez necistot a koroze.

NepouZzivejte abrazivni ani agresivni Cistici prostfedky nebo rozpoustédla, kterd by mohla poskodit vnéjsi
vrstvu (napf. oznaceni, typovy Stitek, antikorozni ochranu atd.).

K Cisténi nepouZivejte ostré ani tvrdé predméty.

K Cisténi pouZivejte pouze stanovené materidly a média.

DodrZujte platné zakonné, regiondini a vnitropodnikové hygienické predpisy.

PFi provddéni udrzby a oprav dbejte na pofadek a ¢istotu. Zabrarite vniknuti necistot do otevieného
vyrobku nebo pfislusenstvi. Demontované komponenty a pfislusenstvi ihned odklddejte na bezpecné
misto.

Po ukonceni udrzby a oprav odstrante z pracovniho prostoru veskeré pouZzité nastroje, Cistici média a
komponenty, které jiz nejsou potreba.
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« Vyrobek a pfislusenstvi zlikvidujte jen vycisténé a zbavené zbytkl( materidld.

e Veskeré soucasti, komponenty, provozni a pomocné latky a rovnéz Cistici média zlikvidujte odborné a v
souladu s regiondlné platnymi zédkonnymi predpisy a ustanovenimi.

+ Elektrické a elektronické komponenty zlikvidujte prostfednictvim firmy pro odbornou likvidaci nebo je
zaSlete zpét vyrobci.

2.5.8 Manipulace s nebezpecnymi latkami

Latky, Skodlivé pro zdravi a Zivotni prostfedi, které jsou obsazeny v kondenzédtu, mohou pfi kontaktu
podrazdit a poskodit kiizi, oci a sliznice. Kondenzat obsahujici $kodliviny nesmi kromé toho proniknout do
kanalizace, vody nebo puidy.

Pro bezpe¢nou manipulaci s kondenzatem obsahujicim Skodliviny dbejte na nasledujici body:

e Béhem manipulace s kondenzatem pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky.

« Unikly nebo rozlity kondenzat absorbujte a zlikvidujte podle regionalné platnych predpisti a ustanoveni.

2.5.9 Prace na elektronickych komponentech

Elektrostatické vyboje (ESD) mohou zplisobit poskozeni elektronickych komponentl a miize dojit k funkénim

porucham, provoznim poruchdm nebo k poskozeni materialu.

» Abyste zabrdnili elektrostatickym vybojim, aplikujte odbornd opatfeni (napf. uzemnéni, vyrovnani
potencidl(, pracovni podlozky zplsobilé k odvedeni elektrostatickych vyboji atd.).

2.5.10 Pouzivani nahradnich dilQ, pFislusenstvi nebo material

Nasledkem pouziti Spatnych nahradnich dil{, prislusenstvi nebo materidld a rovnéz pomocnych a provoznich

latek hrozi nebezpeci usmrceni nebo tézkého zranéni. Mlze dojit k funkénim porucham, provoznim poruchdm

nebo poskozeni materialu.

« PrivSech pracich pouzivejte pouze neposkozené origindini dily a provozni a pomocné materidly, které
uvadi vyrobce.

« PouZivejte pouze materidly schvdlené pro pfislusny ucel pouZziti a vhodné naradi v bezchybném stavu.

« PouzZivejte pouze vycisténé potrubi, bez necistot a koroze.

« PouZivejte pouze elektrické komponenty a materialy, které odpovidaji regionalné platnym predpistiim a
ustanovenim (normam, smérnicim atd.) pro elektrickou bezpe¢nost.
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2.6 Vystraina upozornéni

Vystraznd upozornéni varuji pred nebezpecimi pfi manipulaci s vyrobkem a pfislusenstvim.

DodrZujte vystrazné upozornéni, abyste predesli zranéni osob, vécnym Skoddm a omezenim provozu.

Struktura:
SIGNALNI . .
SLOVO Druh a zdroj nebezpeci
MozZné nasledky pfi nerespektovani nebezpeci
» Opatfeni pro vyhnuti se ohroZenf{
Symbol

Signalni slova:

Bezprostredné hrozici nebezpedi

NEBEZPECI y . , ol L
PFi nerespektovani: Smrtelnd nebo tézkda poranéni
. Bezprostredné hrozici nebezpedi
VYSTRAHA ” Ay . Cxp . .
PFi nerespektovani: Mozna smrtelnd nebo tézka poranéni
MozZné nebezpeci
POZOR

PFi nerespektovani: Mozné Skody na zdravi osob.

MozZné vécné Skody

UPOZORNENI | ps nerespektovani: MoZné vécné kody a omezeni provozu. Zadné ohroZeni osob
nebo bezpecného provozu.
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BEKOSPLIT®

3. Informace o vyrobku

3.1 Prehled vyrobku BEKOSPLIT® 11

L
C. pol. Popis / vysvétleni
[1] Tlakovd vyrovnévaci komora
[2] Davkovac
[3] Senzor pro reakéni separacni prostredek
[4] Emulzni ¢erpadlo
[5] Michaci zarizeni
[6] Senzor monitorovani filtru
[7]1 Reakéni komora
[8] Filtracni pytel
[9] Zachytnd nddoba na olej
[10] Vypoustéci ventil oleje
[11] Predodlucovaci nddoba
[12] SENZOR START
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3.2 Popis funkce

Kondenzdt, ktery se sklada z vody a z ve vodé nerozpustnych organickych necistot (oleje a pevné necistoty),
se vede pres tlakovou vyrovndvaci komoru [1] do pfedodlucovaci nadoby [11]. V tlakové vyrovnavaci
komore [1] se odboura pretlak, aniz by pfitom dochazelo k vifeni v pfedodluc¢ovaci nddobé [11].

V predodlucovaci nddobé [11] se kondenzat uklidni a volny olej vyplave nahoru. Plovouci olej vytvofi na
kondenzdtu vrstvu a pres vypoustéci ventil oleje [10] se odvede do zéchytné nadoby na olej [9].

Kapacitni senzor START [12] sleduje hladinu kondenzatu v pfedodlu¢ovaci nddobé [11] a dokdze rozlisit mezi
volnym olejem a kondenzatem. PFi dosaZeni definované hladiny kondenzatu vysle senzor START [12] signal
fidici jednotce a spusti se proces stépeni. Kdyz hladina kondenzatu poklesne pod tuto definovanou hodnotu,

proces Stépeni se zastavi. Tim se zajisti, aby se do zachytné nadoby na olej [9] nedostal Zadny kondenzat.

Po obdrzeni signdlu od senzoru START [12] se provedou nasledujici kroky:
« Spusti se michaci zafizeni [5].
« Spusti se emulzni ¢erpadlo [4] a Cerpd kondenzat do reakeni komory [7].

« S casovym taktem se emulzni ¢erpadlo [4] zastavi a ddvkovac [2] dopravi definované mnozstvi reakéniho
separacniho prostfedku do reakéni komory [7].

V reakéni komore [7] se kondenzdt rovnomérné smisi s reakénim separacnim prostfedkem. Reakéni separacni
prostfedek navaze olejové slozky a necistoty obsazené v kondenzétu a vytvofi se makrovlocky, které Ize dobre
filtrovat. Pfes odtok odtece smés vody a makrovlocek do filtracniho pytle [8]. VyciSténou vodu, kterd vytéka z
filtracniho pytle [8], Ize odvadét do kanaliza¢ni sité. Makrovlocky ulpf jako filtra¢ni koldg, ktery Ize srypnout,
ve filtra¢nim pytli [8].

Dal3i kapacitni senzor monitorovéni filtru [6] sleduje vy3ku hladiny v reakéni komofte [7] a filtracnim pytli [8].

Jakmile se filtra¢ni pytel [8] naplni, nem(iZe uz pres tento pytel [8] upravend odpadni voda odtékat. To
zpUsobi narlst hladiny v reakéni komore [7], ktery se zaznamend pomoci senzoru monitorovani filtru [6] a
vyvold hlaseni poruchy. Toto hldseni poruchy se zobrazi na ovladacim panelu a zpusobfi zastaveni vyrobku.

Pro externi zpracovani signdlu existuje moznost snimani vSech hlaseni poruchy a udrzby jako bezpotencialovy
signal pres signalni relé.
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3.3 Soucasti a komponenty

===~
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C. pol. Popis / vysvétleni
[1] Tlakovd vyrovndvaci komora
[2] PFipojovaci adaptér
[3] Filtra¢ni podlozka pro aerosoly
[4] Krytka
[5] Senzor pro reakéni separacni prostredek
[6] Pfevodovkovy motor davkovace
[7] Davkovac
[8] Hlavni spinac
[9] Napadjeci zdroj
[10] Uhlova objimka
[11] Pfevodovkovy motor emulzniho ¢erpadla
[12] Hlava emulzniho cerpadla
[13] Emulzni cerpadlo
[14] Hadice emulzniho cerpadla (neni vidét)
[15] Dvojity ndhubek
[16] Viko zafizeni na Stépeni emulzf
[17] Kfidlo michaciho zafizeni
[18] Spojka michaciho zafizeni
[19] Motor michaciho zatizeni
[20] Hridel michaciho zafizenf
[21] Senzor monitorovani filtru
[22] Pfipojka pro odtok vycisténého kondenzatu (neni vidét)
[23] Kohout pro odbér vzorku
[24] Dvere
[25] Filtracni pytel s pfidrznym pasem
[26] Zachytnd nddoba na olej
[27] Hadice s pfitokovym hrdlem a Sroubovacim spojem
[28] Vypoustéci ventil oleje
[29] Senzor START
[30] Zakladni deska senzoru START
[31] Konzola
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BEKOSPLIT®

3.4 Typovy Stitek

\

P
-BEKOSPLIT® X.

eCode: 4039921
«S/N: 13368896
Jear: 2019
*Qnax: 901/h
U: 230VAC

50 Hz
«P: <100VA
olamb: +5°C...+50°C
m: 51kg
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BEKO TECHNOLOGIES GmbH
Im Taubental 7
® 41468 Neuss
www.beko-technologies.com ®

BEKO Made in Germany

\_ J
Vzor typového Stitku
C. pol. Popis / vysvétleni
[1] Nazev vyrobku
[2] Velikost
[3] Materidlové ¢islo
[4] Sériové Cislo zafizeni
[5] Rok vyroby
[6] Maximalnfi pritok kondenzatu
[7] Provozni napéti
[8] Sitovd frekvence
[9] Piikon
[10] Okolnf teplota
[11] Hmotnost
[12] Prikazova znacka ,,Prectéte si s porozuménim ndvod k instalaci a obsluze.”
[13] Kontaktni udaje vyrobce
[14] Oznaceni pro likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni
[15] Znacka certifikace
[16] Carovy kod
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3.5 Rozsah dodéavky

Obrazek Popis / vysvétleni

Zafizeni na $tépeni emulzi

Zachytna nadoba na olej 2x

Referenéni zdkalova trubicka

(|

Pripojovaci sada

=
“m
Mo
1g=5

Motylkovy kli¢

W Cistici kartac
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Obrazek Popis / vysvétleni

/// Zasobni kbelik pro reakéni separacni prostiedek s lopatkou

Navod k instalaci a obsluze

i~

Prihlasovaci a schvalovaci fizeni
(pouze pro Némecko)

V3eobecnd konstruk¢ni certifikace
(pouze pro Némecko)

e Denik udrzby

i~
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4. Technické udaje

4.1 Provozni parametry

Parametr BEKOSPLIT® 11

Média Stabilni emulze kondenzatu, s obsahem oleje
Max. vykon zafizeni 151/h
(média: stabilni emulze kondenzatu, s obsahem oleje) 3,96 gal/h
; 12,5 m3/min
Max. vykon kompresoru 441,43 cfm
. . +5°C..+50°C
Min./max. provozni teplota LA1°F . 4122 °F
. . +5°C...+50°C
Min./max. teplota kondenzétu LA1°F . 4122 °F
+5°C..+50°C

Min./max. okolnfi teplota

+41 °F .. +122 °F

Max. provozni tlak na pFitoku

25 bar (pretlak)
362,59 psi(g)

Plnici objem - predodlucovaci nadoba 187,2 ;;al
Plnici objem - reakéni komora 101
2,64 gal
Plnici objem - nddoba na reakéni separacni prostre- 21
dek 0,53 gal
PInici objem - filtra¢ni pytel 25
6,60 gal
Hmotnost za mokra - filtracni pytel 55,2152 lTE Zg;i b
. e . 160 k
Provozni hmotnost - zafizeni na $té&peni emulzi 352,74glb
Provozni napéti Viz typovy Stitek na zafizeni
Vystupni napéti napajeciho zdroje 24 VDC
Max. pfikon <100 VA
> >
Zatizeni reléovych kontaktd <35VDC /< szvDACc// <150Am /A< 150 VA/W
Stupen kryti napajeciho zdroje IP 54

Pojistka Fizeni

3,15 A/ T (zpozdénd)
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4.2 Parametry pro skladovani a pfepravu

Parametr BEKOSPLIT® 11

Min./max. teplota pro skladovéni a pfepravu +5°C...+50°C
+41°F ... +122 °F
Vlastni hmotnost - zafizeni na $tépeni emulzi 48 kg
105,82 Ib
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BEKOSPLIT®

Navod k instalaci a obsluze

4.3 Rozméry

X1 X3
s B - -
/A a |
_A_ _—_— - — _[ —_—
I
o - ~ ] =
>
<
>
:
i'5 =
VY
- X2 X5 -
Rozméry podléhaji toleranci podle DIN ISO 2768-m
C. pol. BEKOSPLIT®11
[X1] 434 mm /17,087 in
[X2] 400 mm /15,748 in
[X3] 920 mm / 36,221 in
[X4] 241 mm /9,488 in
[X5] 900 mm /35,433 in
[X6] 70 mm /2,756 in
[Y1] 167 mm /6,575 in
[Y2] 1161 mm / 45,709 in
[Y3] 1081 mm /42,559 in
[Y4] 840 mm / 33,071 in
[Y5] 520 mm /20,472 in
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4.4 Pripojky

( ) — |
Mo
7N =
/
Dr—
N\ /
-~ i
&,
P -~ \ OEL/OIL
/
C -
\ —~—
7 - \
\ )
-~ Eﬁ: \ ~— 7 -
7 \N
/
(A ¢
N /
I ca— E— -
Pfipojka Popis / vysvétleni
G1/4" Y. . . . .
[A] (@=8mm /032" Pfipojka ventilu pro odbér vzorku (hadice)
[B] Gl"(@=25mm /1" Pripojka pro odtok vycisténého kondenzatu (hadice)
G3/4" .
[C] (@ =20 mm /0,79") Odtok oleje
[D] G1"(@=25mm/1") Pfipojka pfepadu (vnitfni zavit)
3xG1/2" .. ; .
[E] (@ =13 mm /0,5%) Ptitok kondenzatu (hadice)
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Navod k instalaci a obsluze

4.5 Osazeni svorek
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Svorka / konstrukéni skupina

Popis / vysvétleni

AO01

Napdjeci zdroj

A01/03

A01/04

A01/05

A01/06

A01 /07

A01/08

A01/09

A01/10

Napdjeni proudem / Fidici jednotka

A01/23

A01/24

A01/25

KR2 Hlaseni pfipravenosti k provozu, externi vystup signalu,
bezpotencidlovy
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Svorka / konstrukéni skupina Popis / vysvétleni
A01/26
A01/27 KR1 HI4Seni poruchy, externi vystup signdlu, bezpotencidlovy
A01/28
A01/29 Volnd
A01/30 Volna
A01/31 W03 STOP/AUTO, externi vstup signalu, bezpotencidlovy (pfi dodani
AO01 /32 premosténo)
A02 Ovladani
A02/01
A02 /02 S04 Senzor START
A02 /03
A02/04
A02 /05 S02 Senzor zésobnik reakéniho separacniho prostfedku préazdny
A02 /06
A02 /07 Volna
A02 /08 5 5
A02/09 Pfemosténo
A02/10
A02/11 S01 Senzor vysky hladiny filtra¢niho pytle - stop
A02/12
A02/13 PZ1 Pocitadlo provoznich hodin (plusovy pol) +24 VDC
A02/14 5 5
A02/15 Pfemosténo
A02 /16 PZ1 Pocitadlo provoznich hodin (minusovy pél)
A02/17
A02/18 MO1 Motor emulzniho ¢erpadla
A02/19
A02 /20
A02/21 MO2 Motor davkovace
A02 /22
A02/23
A02 /24 MO03 Motor michaciho zafizeni
A02/25
A02 /26 Volnd
A02 /27 Volna
A02 /28
A02/29
A02 /30 Napdjeni proudem / Fidici jednotka
A02/31
A02 /32
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4.6 Podminky instalace

Pfi pfipravé a vybéru mista instalace dodrzte nasledujici podminky:

Misto instalace splfiuje nasledujici podminky:
Ve vnitfnich prostorédch
Ochrana pred mechanickymi zatézemi
Ochrana proti stfikajici vodé

-
N
-5
— Ochrana pred pfimym slune¢nim zéfenim a plisobenim zdroj tepla
— Ochrana proti mrazu

-5

Mimo prostory ohroZzené vybuchem

Plocha pro instalaci je rovnd (sklon 10 mm/m (1/8 in/ft)) a hladka.

Nosnost plochy pro instalaci je dimenzovédna pro maximalni provozni hmotnost zafizeni vyrobku (viz
kapitola ,4.1 Provozni parametry* na strané 26).

Plocha pro instalaci je utésnéna nebo je k dispozici vhodnd ochranna sbérnd vana.

— V pfipadé poskozeni se neupraveny kondenzat nebo olej nesmi dostat do kanalizace nebo do pudy.

— DodrzZujte regiondlné platné zakonné pozadavky a predpisy na ochranu vodnich tokd.

Namontujte ochranny kryt proti najeti, pokud je vyrobek instalovan v blizkosti dopravnich cest.

Prarez sbérného vedeni kondenzatu je vétsi nez G1" (@ = 25 mm).

PoloZte sbérné vedeni kondenzatu s mirnym spadem (30 mm/m (1/3 in/ft)) k mistu instalace vyrobku.
Sbérné vedeni kondenzatu polozte nejméné o 300 mm (1 stopu) vyse, nez je pritok kondenzatu u tlakové
vyrovndvaci komory.

Na prevenci obtizného zapachu vyrobce doporucuje namontovat sifon pro pfipojeni k odpadni siti.
Vyrobce doporucuje instalaci 3cestného ventilu v misté odbé&rného bodu sbérného vedeni kondenzétu,
aby bylo mozné béhem udrzby odvést pritok kondenzatu do samostatné nadrze.

PFi napajeni napétim pfipojte k vyrobku odpojovaci zafizeni, které je snadno pfistupné. Odpojovaci
zatizeni odpoji viechny vodivé kabely.
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5. Preprava a skladovani

Personal

Odborny personal — pfeprava a skladovani (viz kapitola ,,2.3 Cilova skupina a persondl“ na strané 9)

5.1 Vystrazna upozornéni

POZOR Neodborna preprava nebo skladovani
V dusledku neodborné prepravy nebo skladovani mize dojit k poskozenf Zivota a
A zdravi osob.

« Pfiprovddéni veSkerych praci s obalovym materidlem pouZivejte osobni
ochranné prostredky.

« Sobalem, vyrobkem a pfislusenstvim manipulujte opatrné.

e PouZivejte pouze vhodné a bezchybné dopravni prostfedky, zdvihaci zafizeni a
vézaci prostredky.

UPOZORNENI | Manipulace s obalovym materidlem

Neodborna likvidace obalovych materidld mGze Skodit Zivotnimu prostredi.

@ e Obalovy materidl zlikvidujte v souladu se zakonnymi pfedpisy a ustanovenimi
platnymi v zemi poufZiti.

5.2 Preprava

Pfepravni ¢innosti

Obrazek Popis / vysvétleni

HIER OFFNEN| s/
oS
OPEN HERE ||¥

. « Vyrobek a pfisluSenstvi pfepravujte pouze v
origindlnim obalu nebo zabalené do vhodného
materialu tak, aby byly chrdnény pfed nérazy.

» Vyrobek a pfisluSenstvi prfepravujte a
manipulujte s nim v souladu s oznacenim na
obalu.

» Vyrobek a pfisluSenstvi postavené na paletu pfi

X M, 2 preprave zajistéte proti prevraceni a sklouznuti.
« Vyrobek a pfislusenstvi neprekldpéjte.

I
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5.3 Skladovani

Skladovaci ¢innosti

Obrazek Popis / vysvétleni
HIER OFFNEN
OPEN HERE |7 « Vyrobek a pfisludenstvi skladujte jen v
origindlnim a neposkozeném obalu.
« Dodrzujte podminky pro skladovani uvedené

v kapitole ,4.2 Parametry pro skladovéni a
pfepravu®.

* Misto skladovani je suché, bezmrazé a
uzaviratelné.

v -

« Chrante vyrobek a pfislusenstvi pfed vnéjSimi

M povétrnostnimi vlivy, pfimym slune¢nim zafenim
Za Z2 Z ..
” i a zdroji tepla.

*  V misté skladovdni zajistéte vyrobek a

II prislusenstvi proti padu a otfestim.
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6. Montaz

Personal

Odborny personal - tlakové pfistroje a zafizeni (viz kapitola ,,2.3 Cilova skupina a persondl®)

6.1 Vystrazna upozornéni

NEBEZPECi | Nahly tnik kapalin pod tlakem
Pfi kontaktu s rychle nebo nahle unikajicimi fluidnimi latkami nebo v ddsledku
‘ prasklych soucdsti zafizeni hrozi nebezpeci tézkych nebo smrtelnych poranéni.
« Pred zahdjenim praci natlakovany systém odtlakujte a zajistéte proti

nedmysinému zavedeni tlaku.
« Veskera potrubni a hadicové vedeni montujte bez mechanického napéti.

UPOZORNENI | Vibrace sousednich zafizeni nebo strojii
Vibrace sousednich zafizeni nebo strojli mohou zpUsobit zahusténi reakéniho
separacniho prostiedku v zasobniku a to pak mGze vést k chybnému davkovani
reakéniho separacniho prostfedku. V zavislosti na stupni zahusténi maze davkovani

zcela selhat.

« Misto instalace vyrobku vybirejte tak, aby na néj nebyly pfenaseny zadné

vibrace ostatnich zafizenf a stroju.
« Vyrobek nestavte na vibrujici podklad.

6.2 Montazni prace

K provadéni montdaznich praci musi byt spInény nésledujici pfedpoklady a musi byt dokonéeny pfipravné
¢innosti.

Pfedpoklady
Material Ochranné vybaveni
« Stavitelny kli¢ e Tésnici material Vzdy je nutno nosit:
«  Sroubovék (kfizovy PH2) (napF. paska z PTFE)
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Pfipravné prace

1 Vybér a pfipravu mista instalace provedte podle pokynt v kapitole ,,4.6 Podminky instalace* na
" | strané 32.

Pfitok kondenzatu ze strany zakaznika je bez tlaku a je zajiStén proti neimysinému natlakovani.

Pfipravte potfebné naradi a materialy.

4. | Vyrobek a prislusenstvi montujte pouze v prazdném stavu.

Zkontrolujte, zda vyrobek a pfisluSenstvi nejsou poSkozené. Vyrobek a pfislusenstvi pouZivejte
pouze v neposkozeném stavu.

Montazni prace

Obrazek

1. Naodbérny bod [3] sbérného vedeni
kondenzatu [1] namontujte uzaviraci ventil.

2. Vyrobek postavte pod odbérny bod [3] tak,
aby tlakovd vyrovndvaci komora byla umisténa
0300 mm (1 stopu) stranou od odbérného
bodu [3] a nikoli pfimo pod nim.

3. Pomoci hadicového vedeni (G1/2") propojte
odbérny bod [3] s pfitokem kondenzétu tlakové
vyrovnavaci komory [2]. Pfi pokladéani dbejte
na to, aby hadicové vedeni nebylo provésené
(vytvoreni ,pytle®).

4. Zachytnou nadobu na olej umistéte u odtoku
oleje a natésno nasroubujte pomoci pfiloZzené
pfipojovaci sady. Pfitom je nutno dbét na to,
aby zachytnd nddoba na olej stala na plose pro
instalaci.

5. V3echna hadicova vedeni je nutno zajistit
pomoci hadicovych sponek [4] nebo podobnych
hadicovych svorek proti povoleni a sklouznuti.

6. Pripojte hadici odtoku vody k pfipojce pro
odtok vyc¢isténého kondenzdatu [5] a vedte ji s
konstantnim sklonem k pfipojce odpadni vody.
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7. Elektricka instalace

Personal

Odborny personal pro elektrotechniku (viz kapitola ,,2.3 Cilovd skupina a persondl“ na strané 9)

7.1 Vystrazina upozornéni

NEBEZPECi | Elektrické napéti
f Pfi kontaktu se souc¢astmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpecf

smrti nebo velmi tézkych poranéni.

 Instalaci, udrzbu a opravy provadéjte pouze, jsou-li vyrobek a pfisluSenstvi
odpojeny od elektrického napéti a zajistény proti neimysinému opétovnému
zapojeni.

e Pfiinstalaci dodrZujte vSechny zdkonné predpisy a ustanoveni platné v dané
oblasti.

« Ochranny vodi¢ (uzemnénf) pfipojte podle predpisu.

VYSTRAHA | Proniknuti vlhkosti nebo cizich téles
f V dlisledku odstranéni komponent(i nebo otevreni vyrobku mize do otevieného

vyrobku vniknout voda nebo cizi télesa. V disledku toho miZe dojit k nehodam a ke
Skoddm na zdravi osob.

» Chrante vyrobek pred stfikajici vodou a vlhkosti.

« Vyrobek otevirejte a odstrafiujte komponenty pouze na suchém misté.
« Do otvori vyrobku nevkladejte zédna cizi télesa.

« VSechny kontaktni plochy a otvory chrafite pfed znecisténim a vlhkosti.
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7.2 Pripojeni komponent

Pfed provadénim elektroinstalacnich praci musi byt splnény nasledujici pfedpoklady a musi byt dokonceny
pfipravné Cinnosti.

Predpoklady
Nastroj Material Ochranné vybaveni
«  KIi¢ s vnitfnim Sestihranem (vel. 5) |+ Upeviovaci materidl pro VZdy je nutno nosit:
e Stranové Stipaci klesté kabely

» Sroubovak (kfizovy PH2) »  Vézaci pasky

Pfipravné prace
1

Schuko zéstrcka je nainstalovana na misté instalace vyrobku a je k ni dobry pfistup.

Jisténi Schuko zdstrcky je dostate¢né dimenzovédno pro potiebny prikon.

Montazni prace jsou dokonceny.

PFipojovaci prace

Obrazek

Napajeci zdroj [1] vyjméte z vyrobku.
Napdjeci zdroj [1] upevnéte vodorovné na zed
tak, aby byl hlavni spinac [2] dobfe viditelny a
dobre pfistupny.

— Kabel je poloZen takovym zplsobem, aby na
néj neplsobila zddna mechanicka zatéz.

— Kabely vedte tak, abyste zabrdnili nebezpeci
zakopnuti.

3. Pokud se méd signdl zpracovdvat externé, lze
pfipojit externi pripojky pro signdl podle planu
osazeni svorek (viz kapitola ,4.5 Osazenf svorek”
na strané 30).

4. Kabel pro napajeni napétim zavedte az k Schuko
zasuvce.

— Kabel je polozen takovym zplsobem, aby na
néj nepUsobila Zddna mechanicka zatéz.
— Kabely vedte tak, abyste zabranili nebezpeci
zakopnuti.
5. Schuko zéstreku zasufite do Schuko zdsuvky.
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8. Uvedeni do provozu

Personal

Odborny personal - tlakové pFistroje a zafizeni a Odborny persondl pro elektrotechniku
(viz kapitola ,,2.3 Cilova skupina a persondl“ na strané 9)

8.1 Vystrazna upozornéni

NEBEZPECi | Nahly tnik kapalin pod tlakem

Pfi kontaktu s rychle nebo nahle unikajicimi fluidnimi latkami nebo v ddsledku
& prasklych soucdsti zafizeni hrozi nebezpeci tézkych nebo smrtelnych poranéni.
« Pred nérlstem tlaku zkontrolujte utésnéni veskerych spojl systému a v pripadé
potfeby je dotahnéte.

« Systém pomalu natlakujte.

NEBEZPECi | Elektrické napéti
f Pfi kontaktu se soucastmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci

smrti nebo velmi téZzkych poranéni.

» Vyrobek a pfisluSenstvi provozujte jen s kompletnim, uzavfenym krytem nebo
zavienou elektronickou skfini.

8.2 Cinnosti uvedeni do provozu

K uvedeni do provozu musi byt spInény ndsledujici predpoklady a musi byt dokonceny pfipravné ¢innosti.

Predpoklady

Material Ochranné vybaveni

*  Motylkovy kli¢ « Reakeni separacni prostfedek | Vzdy je nutno nosit:
« Cista voda z vodovodu

Pripravné prace
1

Montézni prace jsou dokonceny.

Elektroinstalacni prace jsou dokonceny.
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Cinnosti uvedeni do provozu

Popis
<
= 1. Viko zafizeni na $tépeni emulzi odjistéte pomoci
-3 . ) o Y
motylkového kli¢e a otevrete je.
2. Dvitka odjistéte pomoci motylkového klice a
= otevrete je.
I 3. Nasadte filtra¢ni pytel (viz kapitola ,,10.3.1
Kontrola vysky hladiny a vyména filtra¢niho
pytle“ na strané 49).
L r
POZOR Tvorba prachu pfi praci s reakénim separa¢nim prostfedkem
Pfi neodborném plnéni nebo vyprazdfiovani zdsobniku miZe dojit ke zvy3ené
koncentraci prachu v okolnim vzduchu a to mdze poskodit zdravi osob.

» Pred zahajenim praci s reakénim separa¢nim prostfedkem pouZijte osobnfi
ochranné prostiedky.

» Reakeni separacni prostfedek opatrné naplfite do zasobniku nebo jej opatrné
odeberte ze zasobniku.

« Béhem prace s reakénim separacnim prostfedkem mistnost dikladné vétrejte.

UPOZORNENI | Seperace separa¢niho prostiedku pfi prepravé

Otresy pri prepravé reakéniho separacniho prostfedku mohou zpusobit jeho
separaci, coz mlze vést k nespravnému dévkovani reakéniho separa¢niho
J prostfedku nebo k tplnému selhdni davkovani.

» Reakeni separacni prostfedek pred pouZitim dikladné promichejte.

4. Reakéni separacni prostiedek opatrné naplite
pomoci pfiloZzené lopatky. Pfitom zamezte
zbytecné tvorbé prachu (viz kapitola ,,10.3.2
Kontrola vysky hladiny a doplnéni reakéniho
separac¢niho prostfedku* na strané 52).
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Cinnosti uvedeni do provozu

Popis

oM L o
5. Zapnéte napdjeni napétim. Provedete to

@) . . P oy .
nastavenim hlavniho spinace na napajecim zdroji
@) [«

na,,
© 6. Stisknéte tlacitko START na ovlddacim panelu.
start () Vyrobek se nyni nachazi v automatickém rezimu.

stor () 7

7. Reakéni komoru [2] napliite Cistou vodou z
vodovodu. Pfivod vody zastavte, az kdyZ bude
voda vytékat z filtracniho pytle.

8. Predodlucovaci nadobu [1] napliite Cistou vodou
z vodovodu.

9. Jakmile se spusti michacfi zafizeni, zastavte
pfivod vody.

— Hladina vody doséhla hodnoty pro spusténi
senzoru START.
10. Zavrete dvitka a viko zafizeni na Sté€peni emulzi a
=4 - zajistéte je motylkovym klicem.

11. Otevrete pritok kondenzatu na sbérném vedeni
kondenzatu.

12. Vyrobek je nyni pfipraven k provozu a lze jej
naplnit kondenzatem.
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9. Provoz

Personal

Persondl obsluhy (viz kapitola ,,2.3 Cilova skupina a personal“ na strané 9)

9.1 Vystrazna upozornéni

NEBEZPECi | Elektrické napéti
f PFi kontaktu se souc¢astmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci

smrti nebo velmi tézkych poranéni.

« Vyrobek a pfisluSenstvi provozujte jen s kompletnim, uzavienym krytem nebo
zavienou elektronickou skfini.

9.2 Provozni stavy

K uvedeni do provozu musi byt spInény nésledujici pfedpoklady a musi byt dokonceny pFipravné ¢innosti.

Predpoklady

Nastroj Material Ochranné vybaveni
« Nejsou potfeba Zddné nastroje |« Reakéniseparacni prostfedek | Vzdy je nutno nosit:

Pfipravné prace
1

Montazni prace jsou dokonceny.

Elektroinstalacni prace jsou dokonceny.

Cinnosti uvedeni do provozu jsou dokon&eny.
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Provozni stavy

o
o F- Automaticky rezim

[ 1 0- @ Kontrolka LED AUTO sviti trvale.

o — Vyrobek je pfipraven k provozu, resp. nachdzi se
START Vv procesu upravy.

stop ()

[roweiel O [0

o Rezim STOP
o Kontrolka LED STOP sviti trvale.
[sver 1 8¢ ) — Vyrobek byl zastaven.

START

— Automaticky rezim byl ukoncen.

Vystrazné hlaseni - vyska hladiny
Kontrolky LED AUTO a LED LEVEL sviti trvale

— Vyrobek z{stdva v provozu.

om
[eve 19

Emapedc] — Zkontrolujte vysku hladiny v pfedodlucovaci

o nddobé, protoZe senzor START je zakryty déle
START nez 1800 vtefin.

sTop @

— Po odstranéni poruchy hlaseni automaticky
zhasne.
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Provozni stavy
Obrazek Popis
Hlaseni poruchy - vyska hladiny

Kontrolka LED STOP sviti trvale a zéaroven blika
kontrolka LED TROUBLE.

o (@) [T — Vyrobek se zastavi a zdstane mimo provoz.

o
o
[sror 10
START
stor ()

— Zkontrolujte, zda neni plny filtra¢ni pytel a
pfipadné jej vyménte (viz kapitola ,10.3.1
Kontrola vysky hladiny a vyména filtra¢niho
pytle“ na strané 49).

— Zkontrolujte vysku hladiny zasobniku reakéniho
separac¢niho prostfedku a pfipadné prostiedek
dopliite (podrobnosti viz ,,10.3.2 Kontrola vysky
hladiny a doplnéni reakéniho separacniho
prostfedku® na strané 52).

— Po odstranéni poruchy potvrdte hlaseni
stisknutim tlacitka STOP.

— Po potvrzeni hldseni |Ize opét spustit automaticky
rezim.
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Obrazek

o
NIV
[Recay 2] (-
PN
N2
[Power |-~

TN

Provozni stavy

Popis

Kontrolky LED POWER a LED RELAY 2 sviti trvale.

— Vyrobek je pfipraven k provozu.

o
o
[rower |-

/TN

Kontrolka LED POWER sviti trvale.

— Vyrobek se nyni nachdzi v procesu tpravy.

|
[Copes
o

L/
[Power (-

/TN

— Vyskytla se porucha.

Kontrolky LED POWER a LED RELAY 1 sviti trvale.

— Vyrobek byl zastaven a zlistane mimo provoz.
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10. Udrzba

Personal

Odborny personal pro servis (viz kapitola ,,2.3 Cilova skupina a personal“ na strané 9)

10.1 Vystrazna upozornéni

NEBEZPECi Nahly tnik kapalin pod tlakem
' Pfi kontaktu s rychle nebo nahle unikajicimi fluidnimi latkami nebo v ddsledku
& prasklych sou&dsti zafizeni hrozi nebezpeci téZkych nebo smrtelnych poranéni.
« Pred zahdjenim praci natlakovany systém odtlakujte a zajistéte proti
nedmysinému zavedeni tlaku.

NEBEZPECi | Elektrické napéti
f Pfi kontaktu se soucastmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci

smrti nebo velmi téZzkych poranéni.

e Instalaci, udrzbu a opravy provadéjte pouze, jsou-li vyrobek a pfisluSenstvi
odpojeny od elektrického napéti a zajistény proti neimysinému opétovnému
zapojeni.

« Priinstalaci dodrzujte vSechny zdkonné predpisy a ustanoveni platné v dané
oblasti.

«  Ochranny vodi¢ (uzemnéni) pfipojte podle predpis(.

VYSTRAHA Proniknuti vlhkosti nebo cizich téles
f V dlisledku odstranéni komponent( nebo otevieni vyrobku mize do otevieného

vyrobku vniknout voda nebo cizi télesa. V dlsledku toho miZze dojit k nehodam a ke
$kodam na zdravi osob.

« Chrante vyrobek pred stfikajici vodou a vlhkosti.

» Vyrobek otevirejte a odstranujte komponenty pouze na suchém misté.
« Do otvorl vyrobku nevklddejte zadna cizi télesa.

« V3echny kontaktni plochy a otvory chrafite pfed zneciSténim a vlhkosti.
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10.2 Plan udrzby

UPOZORNENI

Provadéni udrzbarskych praci

Nasledujici udrzbové prace smi provadét pouze servis vyrobce nebo servisni
personal kvalifikovany vyrobcem:

— Servisni balicek 1
— Servisni balicek 2
— Udrzba elektrickych pohond
— Udrzba emulzniho €erpadla

na strané 5).

« Pro provedeni se obratte na servis vyrobce (viz kapitola ,, 1.1 Kontakt*

Udrzba

Interval

Kontrola vysky hladiny - filtra¢ni pytel

Kazdy den

Podle potieby vyménite filtra¢ni pytel (viz kapitola ,,10.3.1
Kontrola vysky hladiny a vyména filtra¢niho pytle*

na strané 49).

Kontrola vysky hladiny - zasobnik
ddvkovace

Kazdy den

Podle potfeby dopliite reakcni separacni prostiedek (viz
kapitola ,10.3.2 Kontrola vy3ky hladiny a doplnéni reakéniho
separacniho prostredku na strané 52).

Kontrola vysky hladiny - zachytna nadoba
naolej

Kazdy den

Podle potieby vyménite zachytnou nddobu na olej (viz kapitola
,»10.3.3 Kontrola vy3ky hladiny a vyména zéchytné nadoby na
olej“ na strané 54).

Kontrola zakaleni odpadni vody

Jednou tydné

VizudIni kontrola

Jednou tydné

Tydenni ¢isténi (vSech soucasti, které
prichdzeji do styku s makrovlockami)

Jednou tydné

Zakladni ¢isténf

Nejméné pllro¢né, v zavislosti na znecisténf

Vyména hadice emulzniho cerpadla

Pololetné

INFORMACE

Vymeéna hadice emulzniho cerpadla
Dopliikovy ndvod k vyméné hadice
emulzniho ¢erpadla je doddvan spolecné
se sadou hadic emulzniho ¢erpadla.

Zkouska tésnosti

Doporuceni: Na konci veskerych montédznich a ddrzbarskych
praci na vyrobku
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Udrzba Interval

Vyména jemné pojistky napdjeciho zdroje | Podle potfeby

Servisni balicek 1
e Vyména hadice emulzniho Cerpadla
¢ Vymeéna motoru michaciho zafizeni

« Vyména pfevodovkového motoru
emulzniho ¢erpadla L 5

oL i Jednou ro¢né (v roce 1 az 3)

« Vyména sady filtr pro expanzni komoru

e Vyména sad tésnéni na vypoustécim
ventilu oleje

« Vyména Cisticiho kartace

e Vyména pfidrznych pdasu

Servisni balicek 2

« Vyména hadice emulzniho ¢erpadla
¢ Vyména motoru michaciho zafizeni
« Vyména emulzniho Cerpadla

« Vyména pfevodovkového motoru
ddvkovace Kazdé 4 roky

» Vyména sady filtr pro expanzni komoru

« Vyména sad tésnéni na vypoustécim
ventilu oleje

« Vyména Cisticiho kartace

« Vyména pfidrznych pasu

Podle udajli na Stitku Informace o udrzbé - elektrické pohony

Udrzba elektrickych pohond (viz kapitola ,2.4.2 Na vyrobku*“ na strané 12)

. o Podle tidajli na Stitku Informace o udrzbé - emulzni ¢erpadlo
Udrzba emulzniho ¢erpadla . . § .
(viz kapitola ,,2.4.2 Na vyrobku“ na strané 12)
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10.3 Udrzbarské prace

K provddéni udrzbarskych praci musi byt spInény pfislusné pfedpoklady a musi byt dokonéeny pfipravné
¢innosti.

10.3.1 Kontrola vy3ky hladiny a vyména filtra¢niho pytle

Predpoklady

Nastroj Material Ochranné vybaveni
¢ Motylkovy kli¢ + Filtra¢ni pytel Vzdy je nutno nosit:
« Odkapévaci podstavec

Pfipravné prace
1. | Zavrete pfivod kondenzétu a zajistéte jej proti opétovnému otevreni.

2. | Zastavte vyrobek.

3. | Vypnéte napdjeni napétim. Provedete to nastavenim hlavniho spinace na napdjecim zdroji na ,,0".

Obrazek Popis

1. Dvitka odjistéte pomoci motylkového klice a
otevrete je.

2. Zkontrolujte stav naplnéni filtra¢niho pytle
vizudlné a hmatem. Pokud je filtra¢ni pytel plny
nebo témér plny, vyménte jej podle ndsledujiciho
popisu.

3. Povolte a sejméte pridrzny pas filtracniho pytle.

Plny filtra¢ni pytel stahnéte z prodlouzeni
pfitoku a vyjméte jej.

5. PIny filtra¢ni pytel postavte na odkapdavaci
v 4 podstavec a zajistéte proti padu.

6. Pres prodlouZeni pfitoku Uplné pretahnéte novy
filtracni pytel.
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Obrazek Popis

UPOZORNENI | Nespravné upevnéni filtru

Precnivajici filtra¢ni material
muZze zablokovat hnacf h¥idel
ddvkovace a zpusobit poruchu.

Pfecnivajici materidl pod
upevnénim se mlze béhem
provozu deformovat a pfi
kontaktu s krytem nebo dvitky
zpUsobit tnik vody.

e Filtra¢ni materidl mezi
upevnénim a dnem vyhladte
tak, aby nevznikly pfehyby.

« Prebytecny filtra¢ni materidl
nad upevnénim preloZte a
umistéte tésné k prodlouzenf
pritoku.

7. Filtracni material zméfte na délku mezi
pfidrznym pasem a dnem bez zvinéni. Zvinéni
mUzZe vést k deformaci filtra¢niho pytle, takze se

; naplnény filtra¢ni pytel dotykd stén skiiné nebo
X | dvirek.

|
: — Pfipadny presah filtra¢niho materidlu

] | ] ] ] nad pfidrznym pasem preloZte tésné u

U : U U U prodlouZeni pFitoku.
|
|
\ > » 8. Délku filtra¢niho materialu zvolte tak, aby
: filtr v napInéném stavu dosedl na dno skfiné a

0l : i ;’\; g@ nevznikal tah za pfidrzny pdés.
27777 a4 — Filtra¢ni material uhladte od pfidrzného

|

f pasu aZ po dno a na dno pridejte jesté 10 cm
filtracniho materialu, aby naplnény filtr
spocival na dné a neuvolnil se z drzdku kvl
plnici hmotnosti.
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Obrazek Popis
UPOZORNENI | Spravné usazeni pfidrzného pasu

Pokud neni pfidrzny pds spravné pfiloZen a pevné utazen, filtra¢ni pytel se mize
povolit a miZe dojit k tniku filtracniho koldce. Tah za pridrzny pas mliZe vést k odtrzen
odtokového kandlu.

« Upevnéte pfidrzny péds pod obalem pouze na jedné vrstvé filtracniho materialu.
« Délka filtra¢niho materidlu musi byt takovd, aby pfi napInéném filtracnim pytli
nedochdzelo k mechanickému tahu za pfidrzny pas.

=

© o \ 9. PFidrzny pas pfiloZte a utdhnéte.

10. PIny filtra¢ni pytel zlikvidujte podle pfedpist (viz
kapitola ,,14.2 Likvidace provoznich a pomocnych
latek” na strané 68).

11. Zavrete dvitka a zajistéte je motylkovym klicem.

Zavérecné cinnosti
Zapnéte napdjeni napétim. Provedete to nastavenim hlavniho spinace na napdjecim zdroji na ,,

|u

Spustte vyrobek.

Otevrete pfivod kondenzatu.
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10.3.2 Kontrola vysky hladiny a dopInéni reakéniho separacniho prostifedku

Predpoklady
Nastroj Material Ochranné vybaveni
*  Motylkovy kli¢ * Reakéni separacni VZdy je nutno nosit:
prostfedek

Pfipravné prace
1. | Zavrete pfivod kondenzétu a zajistéte jej proti opétovnému otevreni.

2. | Zastavte vyrobek.

3. | Vypnéte napdjeni napétim. Provedete to nastavenim hlavniho spinace na napdjecim zdroji na ,,0“.

Obrazek Popis

1. Viko zafizeni na $tépeni emulzi odjistéte pomoci
motylkového kli¢e a otevrete je.

Sejméte viko zasobniku davkovace.
Vizudlné zkontrolujte hladinu reakéniho
separacniho prostfedku a v pfipadé potreby
doplnite podle nasledujiciho popisu.

POZOR Tvorba prachu pfi praci s reakénim separa¢nim prostfedkem
Pfi neodborném plnéni nebo vyprazdfiovani zdsobniku muZe dojit ke zvy3ené
koncentraci prachu v okolnim vzduchu a to mdze poskodit zdravi osob.

» PFed zahajenim praci s reakénim separa¢nim prostfedkem pouZijte osobnfi
ochranné prostfedky.

« Reakeni separacni prostfedek opatrné napliite do zasobniku nebo jej opatrné
odeberte ze zasobniku.

» Béhem prace s reakénim separacnim prostfedkem mistnost dikladné vétrejte.

UPOZORNENI | Seperace separa¢niho prostiedku pfi prepravé

Otresy pri prepravé reakéniho separacniho prostfedku mohou zpusobit jeho
J separaci, coz mlze vést k nespravnému dévkovani reakéniho separacniho

prostfedku nebo k tplnému selhdni davkovani.

» Reakeni separacni prostfedek pred pouZitim dikladné promichejte.
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Obrazek Popis

4. Reakeni separacni prostfedek opatrné naplite
pomoci pfilozené lopatky.

Viko nasadte na zdsobnik a zkontrolujte, zda
spravneé sedi.

6. Zavrete viko zafizeni na $tépeni emulzi a
zajistéte je motylkovym klicem.

Zavérecné cinnosti
1

Zapnéte napdjeni napétim. Provedete to nastavenim hlavniho spinace na napdjecim zdroji na ,1“.

Spustte vyrobek.

Otevrete privod kondenzatu.
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10.3.3 Kontrola vy3ky hladiny a vyména zachytné nadoby na olej

Predpoklady

Nastroj Material Ochranné vybaveni

+  Sroubovék e Zachytna nadoba na olej VZdy je nutno nosit:
(kfizovy PH2)

Pfipravné prace
1. | Zavrete pfivod kondenzétu a zajistéte jej proti opétovnému otevreni.

Obrazek Popis

I 7] 1. Zkontrolujte vysku hladiny zachytné nddoby na

olej.

— Je-li zachytna nddoba na olej naplnéna vice
nez ze 3/4, vyménte ji podle nasledujiciho
popisu.

Zavrete vypoustéci ventil oleje.
Otevrete bajonetovy uzavér na zéchytné nadobé
na olej.

4. Vyjméte plnou zachytnou nddobu na olej a
pod vypoustéci ventil oleje postavte prazdnou
zéchytnou nadobu na olej.

5. Bajonetovy uzdvér opét pevné nasroubujte na
prazdnou zdchytnou nadobu na olej.

Otevrete vypoustéci ventil oleje.

7. Plnou zéchytnou nddobu na olej uzavrete a
zlikvidujte podle predpist (viz kapitola , 14.2
Likvidace provoznich a pomocnych latek“ na
strané 68).

Zavérecné cinnosti

1. | Otevrete pfivod kondenzatu.
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10.3.4 Kontrola zakaleni odpadni vody

Predpoklady
Nastroj Material Ochranné vybaveni
» Nejsou potieba zadné néastroje | Referencni zdkalovad trubicka Vzdy je nutno nosit:

Obrazek Popis

1. Vzorek odpadni vody z ventilu pro odbér vzorku
napliite do pfilozené referen¢ni zékalové
trubicky.

2. Vzorek porovnejte s referenc¢nim zakalenim v
dolni poloviné referencni zakalové trubicky.

vew s

Vzorek je jasnéjsi nez referencni zakaleni:

— Vyrobek pracuje bezvadné.

Vzorek je stejné nebo silné&ji zakaleny nez
referencni zakaleni

— Vyrobek ihned vypnéte a kontaktujte servis
vyrobce.

A ¢

3. Vysledek kontroly zakaleni zdokumentujte v
deniku udrzby.

10.3.5 Vizualni kontrola

V rdmci vizudlni kontroly zkontrolujte u vSech komponent, zda nejsou mechanicky poskozeny nebo za nemaji
potencidlni netésnosti. PoSkozené komponenty okamzité vyménte.
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10.3.6 Cisténi

K provddéni Cisticich praci musi byt splnény pfislusné predpoklady a musi byt dokonceny pfipravné ¢innosti.

10.3.6.1 Vystrazna upozornéni

NEBEZPECi | Elektrické napéti
f Pfi kontaktu se soucadstmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci

smrti nebo velmi téZkych poranéni.

« Udrzbu a opravy provadé&jte pouze, je-li vyrobek odpojen od elektrického napéti
a zajistén proti neimysIinému opétovnému zapojeni.

VYSTRAHA | Proniknuti vihkosti nebo cizich téles
f V dlsledku odstranéni komponent( nebo otevreni vyrobku mize do otevieného

vyrobku vniknout voda nebo cizi télesa. V disledku toho miZe dojit k nehodam a ke
Skodam na zdravi osob.

» Chrante vyrobek pred stfikajici vodou a vlhkosti.

« Vyrobek otevirejte a odstrafiujte komponenty pouze na suchém misté.
« Do otvort vyrobku nevkladejte Zédna cizi télesa.

« V3echny kontaktni plochy a otvory chrante pfed zneciSténim a vlhkosti.

POZOR Skody na zdravi osob v diisledku neodborného pouziti €isticich
prostiredkii
Neodborné pouziti Cisticich prostfedkd m(ize byt pficinou lehkych poranéni a
poSkozeni zdravi.

« PouzZivejte osobni ochranné prostredky.
 Cistici prostfedky pouZivejte v souladu se specifikacemi vyrobce.

UPOZORNENI | Pogkozeniv dusledku neodborného &isténi

Nespravné ¢isténi mize vést k poskozeni komponent.
« Vyrobek vyplachujte pouze odtlakovany.
« K ZiSténi nepouZzivejte ostré ani tvrdé predméty.

« KZ¢isténi nepouZivejte vysoky tlak ani vysokotlaky parnf Cistic.

UPOZORNENI | Dodrzujte mistni hygienické predpisy

Kromé uvedenych pokyn0 k ¢isténf je nutno pfipadné dodrzovat regiondlné platné
nebo vnitropodnikové hygienické pFedpisy.
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10.3.6.2 Tydenni ciSténi

Predpoklady
Material Ochranné vybaveni
«  Motylkovy kli¢ e jemny Cistici prostfedek Vzdy je nutno nosit:
o Cistici kartac¢ + BavInén4 nebo jednorazova

utérka
o Utérka na osusenf

Pfipravné prace

1. | Zavrete privod kondenzétu a zajistéte jej proti opétovnému otevrenti.

2. | Zastavte vyrobek.

3. | Vypnéte napdjeni napétim. Provedete to nastavenim hlavniho spinace na napdjecim zdroji na ,,0“.

Komponenty Popis

Elektrické komponenty 1. Na bavinénou nebo jednordzovou utérku
nastfikejte jemny Cistici prostfedek, dokud
utérka nebude mirné navlhcena (nikoli mokrad).

Mirné navlh¢enou utérkou otfete plochy.
Poté osuste suchou utérkou.

Reakéni komora, michaci zafizeni, odtokovy kanal a
senzor

Vyprazdnéte reakéni komoru.

NP N

Vyjméte filtra¢ni pytel (viz kapitola ,10.3.1
Kontrola vysky hladiny a vyména filtra¢niho
pytle“ na strané 49).

3. VSechny soucdsti opldchnéte vodou z vodovodu.
Ulpélé zbytky opatrné odstrante pomoci
pfiloZzeného kartéce.

4. Opét nasadte filtracni pytel (viz kapitola ,,10.3.1
Kontrola vysky hladiny a vyména filtra¢niho
pytle“ na strané 49).

5. Reakéni komoru napliite vodou z vodovodu,

dokud nebude voda téci do odtokového kandlu.

Zavérecné cinnosti

1. | Zapnéte napdjeni napétim. Provedete to nastavenim hlavniho spinace na napajecim zdroji na,,I*.

2. | Spustte vyrobek.

3. | Otevrete pfivod kondenzatu.
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10.3.6.3 Zakladni ¢isténi

Predpoklady
Nastroj Material Ochranné vybaveni
e Motylkovy kli¢ e jemny Cistici prostfedek Vzdy je nutno nosit:
o Cistici kartac¢ + Bavlnéné nebo jednorazova

utérka

o Utérka na osusenf

Pfipravné prace

1. | Zavrete pfivod kondenzatu a zajistéte jej proti opétovnému otevreni.

2. | Zastavte vyrobek.

3. | Vypnéte napdjeni napétim. Provedete to nastavenim hlavniho spinace na napdjecim zdroji na ,,0“.

Sestava/soucast Popis

Elektrické komponenty 1. Na bavinénou nebo jednorédzovou utérku
nastfikejte jemny Cistici prostfedek, dokud
utérka nebude mirné navlhc¢enad (nikoli mokrad).

Mirné navlhcenou utérkou otrete plochy.
Poté osuste suchou utérkou.

Reakéni komora, michaci zafizeni, odtokovy kandl,
senzor a nadoba na Cistou vodu

Vyprazdnéte reakéni komoru.

N P Rl

Vyjméte filtra¢ni pytel (viz kapitola ,10.3.1
Kontrola vysky hladiny a vyména filtra¢niho
pytle“ na strané 49).

3. V3echny soucasti opldchnéte vodou z vodovodu.
Ulpélé zbytky opatrné odstrante pomoci
pfilozeného kartéce.

4. Opét nasadte filtracni pytel (viz kapitola ,,10.3.1
Kontrola vysky hladiny a vyména filtra¢niho
pytle“ na strané 49).
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Sestava/soucast Popis

Predodlucovaci nadoba Vyprazdnéte predodluc¢ovaci nddobu.
Vyjmeéte sestavu senzoru START.
Vyjméte tlakovou vyrovnavaci komoru.

A w N

V8echny soucasti oplachnéte vodou z vodovodu.
Ulpélé zbytky opatrné odstrante pomoci
pfiloZzeného kartace.

5. Opét nasadte tlakovou vyrovndvaci komoru.

6. Opét nasadte sestavu senzoru START.

Zavérecné cinnosti

Provedte uvedeni do provozu podle specifikace
(viz kapitola ,,8.2 Cinnosti uvedeni do provozu“ na strané 39).

2. | Otevrete privod kondenzatu.

10.3.7 Zkouska tésnosti

UPOZORNENI | Zkouska tésnosti béhem provozu

@ Zkousku tésnosti vyrobku Ize provést jen béhem provozu.

U v3ech hadicovych spoju a pfipojek pohledem zkontrolujte, zda neprosakuji. Nasledujici tabulka uvadi mozné
zdroje prusaku a opatfeni k jejich odstranéni:

Zdroj prisaku Opatreni
Netésna hadice « Vyménte hadici.
Netésny hadicovy spoj » Dotdhnéte hadicovou svorku.
« Vyménte ztvrdlou hadici a pfislusné hadicové
svorky.
Netésny Sroubovy spoj « Dotdhnéte Sroubovy spoj.
«  Sroubovy spoj znovu utésnéte.
Netésny uzaviraci ventil « Vyménte uzaviraci ventil.
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10.3.8 Vyména jemné pojistky napajeciho zdroje

Predpoklady
Nastroj Material Ochranné vybaveni
e Plochy Sroubovédk SL10 » Jemnd pojistka (FO1) VZdy je nutno nosit:

Pfipravné prace
Zavrete pfivod kondenzatu a zajistéte jej proti opétovnému otevreni.

Zastavte vyrobek.

Vypnéte napdjeni napétim. Provedete to nastavenim hlavniho spinace na napajecim zdroji na ,,0“.

| winh e

Vytdhnéte Schuko zastrcku.

Obrazek Popis

5 5\ (o0 5 1. Odjistéte uzavér krytu napdjeciho zdroje pomoci
plochého Sroubovdku a kryt otevrete.

2. Jemnou pojistku (FO1) vyménte za novou
jemnou pojistku (typ viz kapitola ,4.1 Provozni
parametry“ na strané 26).

=)

3. Zavrete kryt napajeciho zdroje a uzavér krytu
zajistéte pomoci plochého Sroubovdku.

Zavérecné cinnosti

Schuko zastreku zasunte do Schuko zasuvky.

Zapnéte napdjeni napétim. Provedete to nastavenim hlavniho spinace na napdjecim zdroji na ,1“.

Spustte vyrobek.

H|win e

Otevrete privod kondenzatu.
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11. Opotrebitelné dily, pFislusenstvi a ndhradni dily

11.1 Informace o objednavkach

V pfipadé poptdvky nebo objednédvky potfebuje servis vyrobce nasledujici tdaje:
« Ndzev vyrobku a velikost (viz typovy Stitek)

« Sériové Cislo (viz typovy Stitek)

+ Materidlové Cislo a oznaceni materialu

e PoZadované mnozZstvi materidlu

Kontaktni udaje pfislusného servisu vyrobce jsou uvedeny v kapitole ,, 1.1 Kontakt“ na strané 5.

11.2 Dily podléhajici opotfebeni

Oznaceni Materidlové cislo

Reakéni separacni prostfedek FL 02 — 10 kg (22,05 Ib) 4020598
Reakéni separacni prostfedek FL 02 - 25 kg (55,12 Ib) 4020596
Reakéni separa¢ni prostfedek FL 11 - 10 kg (22,05 Ib) 4021427
Reakéni separacni prostfedek FL 11 - 25 kg (55,12 Ib) 4021430
Sada ndhradnich filtr( - 5 ks 4012868
Sada ndhradnich rounovych filtr(i - 5 ks 4012867

11.3 Prislusenstvi

Oznaceni Materidlové ¢islo

Podstavec na suseni filtracnich pytll 2002628

Ochranna sbérnd vana 205 | (54,16 gal) podle StawaR (smérnice pro ocelové
zachytné vany)
Sada pro prepad 2002333

4047647
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11.4 Nahradni dily

Oznaceni Materialové cislo
Napdjeci zdroj 2002627
Elektronicky modul / fidici jednotka 4002521
Pocitadlo provoznich hodin 4006147
Senzor monitorovani filtru 2000108
Senzor pro reakéni separacni prostiredek 2000391
Emulzni Cerpadlo 2002621
Pfevodovkovy motor pro emulzni ¢erpadlo 2002623
Dévkovac, kompletni (bez senzoru vy3ky hladiny) 2002619
Pfevodovkovy motor pro ddvkovac 2002622
Michacf zafizenf 2002624
Motor michaciho zafizeni 2002625
Hridel michaciho zafizenf 2002626
Dvefni jednotka, kompletni 4000861
Viko zafizeni na Stépeni emulzi 4000864
Pridrzny pas pro filtra¢ni pytel; 2 ks 2800495
Sada emulzniho cerpadla, 2800527
Referenc¢ni zékalova trubic¢ka 10 ppm / 10 ml/I 4001475
Referenc¢ni zékalova trubicka 20 ppm /20 ml/I 2000556
Sada uhlikovych kartact pro davkovac, prevodovkovy motor 2000389
Servisni balicek 1
» Hadice emulzniho ¢erpadla; 2 ks
» Motor michaciho zafizeni
» Prevodovkovy motor pro emulzni ¢erpadlo
» Rohozs aktiv)r/u’m uhll’rfw i 4040377
e Sada O-krouzku
e Kartac
» Pridrzné pdsy
Servisni balicek 2
» Hadice emulzniho ¢erpadla,
e Michaci zafizeni
e Emulzni ¢erpadlo
« Prevodovkovy motor pro davkovac 4040378

e Rohoz s aktivnim uhlim
» Sada O-krouzku

o Kartac

« Pridrzné pédsy
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12. Vyrazeni z provozu

Personal

Odborny personal pro servis (viz kapitola ,,2.3 Cilova skupina a personal“ na strané 9)

Vyrobek je nutno pfi delSich odstavkdch vyradit z provozu; je to napfiklad v pfipadé:

« Opravy vyrobku nebo pfislusenstvi
e Delsi odstavka celého systému na zédkladé planovanych praci (napf. pfestavby, vétsi opravy, odstaveni
celého systému z provozu)

12.1 Vystrazna upozornéni

NEBEZPECi | Nahly tnik kapalin pod tlakem
Pfi kontaktu s rychle nebo ndahle unikajicimi fluidnimi latkami nebo v ddsledku
& prasklych soucdsti zafizeni hrozi nebezpeci téZkych nebo smrtelnych poranéni.
« Pred zahdjenim praci natlakovany systém odtlakujte a zajistéte proti

neumysinému zavedeni tlaku.
e Veskera potrubni a hadicové vedeni montujte bez mechanického napéti.

NEBEZPECi | Elektrické napéti
f Pfi kontaktu se sou¢dstmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci

smrti nebo velmi tézkych poranéni.

 Instalaci, udrzbu a opravy provadéjte pouze, jsou-li vyrobek a pfisluSenstvi
odpojeny od elektrického napéti a zajistény proti neimysinému opétovnému
zapojeni.

» Pfiinstalaci dodrZujte vSechny zdkonné predpisy a ustanoveni platné v dané
oblasti.

« Ochranny vodi¢ (uzemnéni) pfipojte podle predpisu.

POZOR Tvorba prachu pfi praci s reakénim separa¢nim prostredkem
Pfi neodborném plnéni nebo vyprazdnovani zasobniku mlze dojit ke zvySené
koncentraci prachu v okolnim vzduchu a to m0ze poskodit zdravi osob.

e Pred zahajenim praci s reakénim separacnim prostfedkem pouZijte osobnf
ochranné prostredky.

« Reakeni separacni prostfedek opatrné naplite do zdsobniku nebo jej opatrné
odeberte ze zédsobniku.

« Béhem prace s reakénim separacnim prostfedkem mistnost dikladné vétrejte.
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12.2 Cinnosti odstaveni z provozu

K vyfazeni z provozu musi byt splnény nasledujici pfedpoklady a musi byt dokonceny pfipravné ¢innosti.

Predpoklady

Nastroj Material Ochranné vybaveni

« Stavitelny kli¢ « Neni potfeba zaddny materidl Vzdy je nutno nosit:

«  Sroubovak kfizovy PH2
e Stranové Stipaci klesté

Pro konkrétni ¢innost:

Cinnosti odstaveni z provozu

1. | Zavrete privod kondenzétu a zajistéte jej proti opétovnému otevreni.

2. | Zastavte vyrobek.

3. | Vypnéte napdjeni napétim. Provedete to nastavenim hlavniho spinace na napdjecim zdroji na ,,0“.

4. | Vytdhnéte Schuko zastr¢ku.

5 Vyprazdnéte spojovaci hadici mezi hadicovym ¢erpadlem a predodlucovaci nddobou a vyplachnéte ji

" | vodou z vodovodu.

6. | Vyprdzdnéte predodlucovaci nadobu.

7. | Vyjméte a vycistéte senzor START.

8. | Demontujte a vycistéte tlakovou vyrovndvaci komoru.

9. | Vycistéte predodlucovaci nddobu.

10. | Namontujte tlakovou vyrovndvaci komoru a senzor START.

11 Vyménite zdchytnou nadobu na olej za prazdnou nddobu. Naplnénou zachytnou nddobu na olej
zlikvidujte podle predpisd.

12. | Vyprazdnéte reakéni komoru.

13. | Zasobnik ddvkovace vyprazdnéte a reakeni separacni prostiedek zlikvidujte podle pfedpist nebo
uskladnéte.

14. | Filtracni pytel vyjméte a zlikvidujte podle pFedpist.

15, Reakéni komoru, michaci zafizenf, odtokovy kandl, senzor a nddobu na ¢istou vodu vycistéte vodou z
vodovodu.

16. | Vlozte novy filtra¢ni pytel.

17. | Uzavrete vSechny otvory vyrobku.
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13. Demontaz

Personal

Odborny personal pro servis (viz kapitola ,,2.3 Cilova skupina a personal“ na strané 9)

13.1 Vystrazna upozornéni

NEBEZPECi | Nahly tnik kapalin pod tlakem
Pfi kontaktu s rychle nebo nahle unikajicimi fluidnimi latkami nebo v ddsledku
‘ prasklych soucdsti zafizeni hrozi nebezpeci tézkych nebo smrtelnych poranéni.
« Pred zahdjenim praci natlakovany systém odtlakujte a zajistéte proti
nedmysinému zavedeni tlaku.

NEBEZPECi | Elektrické napéti
f Pfi kontaktu se souc¢astmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci

smrti nebo tézkych poranénfi a rovnéz vznik funkcnich a provoznich poruch a
materidlovych Skod.

« Pred zahdjenim praci odpojte vyrobek a pfislusenstvi od elektrického napéti a
zajistéte je proti neumysinému opétovnému zapojent.

13.2 Demontazni prace

K provddéni demontdaznich praci musi byt spInény ndsledujici pfedpoklady a musi byt dokoncéeny pfipravné
¢innosti:

Predpoklady

Nastroj Material Ochranné vybaveni

+ Stavitelny kli¢ « Neni potfeba zaddny materidl VZdy je nutno nosit:

«  Sroubovak kfizovy PH2

e KIi¢ s vnitfnim
Sestihranem vel. 5

e Stranové Stipaci klesté
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Pfipravné prace
1

Zavrete pfivod kondenzatu a zajistéte jej proti opétovnému otevreni.

Uvedte vyrobek mimo provoz (viz kapitola , 12. VyFfazeni z provozu“ na strané 63).

Demontazni prace
Obrazek Popis / vysvétleni

Vytahnéte Schuko zéstr¢ku [2] ze Schuko
zésuvky a navinte kabel.
2. Odpoijte pfipojky externich signald a kabely

navinte.
3. Napdjeci zdroj [1] odSroubujte ze stény a viozte
do zafizeni.
S—a—
&
4. Povolte viechny hadicové svorky [4].
5. Odstrante hadicové vedeni [1] mezi odbérnym
bodem [3] a pfitokem kondenzatu tlakové
~ vyrovndavaci komory [2].
,’ - \l = 6. Hadici odtoku vody odpojte od pFipojky pro
\ , - odtok vycisténého kondenzétu [5].
= \' 7. Odeberte zachytnou nddobu na olej [6] u odtoku
T oleje.

8. Vyrobek postavte na paletu a odvezte jej.
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14. Likvidace

Vyrobek a pfisludenstvi je nutno nechat na konci doby pouZivani odborné zlikvidovat, napf. odbornym
provozem. Materialy jako sklo, plasty a nékteré chemické slouceniny jsou vétSinou recyklovatelné, znovu
vyuzitelné a Ize je znovu pouZit.

14.1 Vystrazna upozornéni

UPOZORNENI ' Neodborna likvidace

Neodborna likvidace soucdsti, komponent, provoznich latek, pomocnych latek a
Cisticich médii mGze Skodit Zivotnimu prostred.

vV ve

e Veskeré soucasti, komponenty, provozni a pomocné latky a rovnéz Cistici média
zlikvidujte odborné a v souladu s regionalné platnymi zakonnymi predpisy a
ustanovenimi.

+ Elektrické a elektronické komponenty zlikvidujte prostfednictvim firmy pro
odbornou likvidaci nebo je zaslete zpét vyrobci.

« V pfipadé nejasnosti ohledné likvidace se obratte na regionalni firmu pro
odbornou likvidaci.

UPOZORNENI | Neodborné skladovani

Neodborné skladovani soucasti, komponent, provoznich latek, pomocnych latek a
Cisticich médii mGze Skodit Zivotnimu prostred.

« Veskeré soucdsti, komponenty, provozni a pomocné latky a rovnéz Cistici média
skladujte odborné a v souladu s regiondlné platnymi zdkonnymi predpisy a
ustanovenimi.

« Pouzité filtra¢ni kartuse skladujte pouze v ochranné sbérné vané.

INFORMACE | Likvidace elektrickych a elektronickych vyrobkii
n Elektrické a elektronické vyrobky (EEE) obsahuji materidly, komponenty a latky,

které mohou byt nebezpecné a Skodlivé pro zdravi ¢lovéka a pro lidské prostredi,
pokud se odpad z elektrickych a elektronickych vyrobkl (WEEE) faddné nezlikviduje.

Elektrické a elektronické vyrobky jsou oznaceny symbolem preskrtnuté popelnice.
Tato presSkrtnuta popelnice symbolizuje, Ze elektrické a elektronické vyrobky se
shromazduji zvlast a nesmi se likvidovat spole¢né s netfidénym bé&znym odpadem.

V pfipadé, Ze budete potfebovat dalsi informace o zakonnych predpisech a
ustanovenich o recyklovani elektrickych a elektronickych produktd, které plati ve
vadem regionu, se obracejte na regiondlni podniky pro naklddani s odpady nebo
kompetentni organy na komunalni drovni.
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14.2 Likvidace provoznich a pomocnych latek

Provozni latka / pomocna latka Kéd odpadu EU

Filtracni koldc a pouZzity filtracni pytel 1908 14
Pouzité oleje — minerdini 13 02 05
PouZité oleje — syntetické 130206
Nasdavacf a filtra¢ni materidly, utérky a ochranné
odévy znecisténé oleji nebo dalSimi nebezpecnymi 1502 02
latkami
Nasavaci a filtraéni materidly, utérky a ochranné 1502 03
odévy s vyjimkou téch, které spadaji pod 15 02 02
Obaly - papir a lepenka 150101
Obaly - plasty 150102
i ¢ i y li kénih ¢nih
Reakén separaéni prostfedek viz bezpec¢nostni datovy Ilvst reakéniho separac¢niho
prostredku

14.3 Likvidace komponent

Pred likvidaci zajistéte spInéni nasledujicich predpokladu:

Predpoklady

1. | Vyrobek a pfislusenstvi jsou vyfazeny z provozu a demontovany.

2. | Vyrobek a pfislusenstvi jsou vycisténé a zbavené zbytk(i médii.

Komponenty Kéd odpadu EU

Elektricka a elektronickd zafizeni neuvedend pod 2001 36
¢isly 2001 21,2001 232200135

Plasty 2001 39
Kovy 200140
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15. Odstranovani zavad a poruch / ¢asté dotazy

V ptipadé nepopsanych ¢i neodstranitelnych poruch nebo dotaz( kontaktujte zékaznicky servis vyrobce (viz

kapitola , 1.1 Kontakt“ na strané 5).

Zobrazeni chyby

Kontrolky LED STOP a LED
RELAY1 sviti trvale a zaroven blika
kontrolka LED TROUBLE.

Filtra¢ni objem vycerpan

Odstranovani zavad

Plny filtra¢ni pytel vymé&nite za
prazdny (viz kapitola ,,10.3.1
Kontrola vysky hladiny a vyména
filtracniho pytle* na strané 49).
Pomoci tlacitka START na ovladaci
panelu spustte zafizeni v rezZimu
AUTOMATIKA.

Potvrdte poruchové hlaseni

pomoci tlacitka STOP na
ovladacim panelu.

Zasobnik davkovace prazdny

Dopliite reakeni separacni
prostredek (viz kapitola ,,10.3.2
Kontrola vysky hladiny a
doplnéni reakéniho separacniho
prostfedku“ na strané 52).
Pomoci tlacitka START na ovladaci
panelu spustte zafizeni v rezimu
AUTOMATIKA.

Potvrdte poruchové hlaseni
pomoci tlacitka STOP na
ovlddacim panelu.

Kontrolky LED AUTO a LED LEVEL
sviti trvale.

Senzor START v
predodlucovaci nddobé je
zakryty déle nez 1800 s

Zkontrolujte pFitok kondenzatu,
pfipadné jej omezte.
Zkontrolujte tésnost/funkci
emulzniho cerpadla.

Napdjeci zdroj je zapnuty, ale na
ovlddacim panelu nesviti Zaddna
kontrolka LED.

Porucha spojeni mezi napdje-
cim zdrojem a fidici jednotkou

Zkontrolujte zédsuvny kontakt
kabelu na Fidici jednotce.
Zkontrolujte priichodnost
spojovaciho kabelu, pfipadné jej
vymeénte.

Jemna pojistka vadna

Zkontrolujte jemnou pojistku
napajeciho zdroje, pfipadné ji
vyméfite (viz kapitola ,,10.3.8
Vymeéna jemné pojistky napéjeciho
zdroje" na strané 60).

Netésnosti

Netésny hadicovy spoj

Dotahnéte hadicovou svorku.

Vymeénite ztvrdlou hadici a
prislusné hadicové svorky.

Netésna hadice

Vyménite hadici.

Netésny Sroubovy spoj

Dotahnéte Sroubovy spoj.
Sroubovy spoj znovu utésnéte.

Netésny uzaviraci ventil

Vyménte uzaviraci ventil.
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16. Certifikaty a prohlaseni o shodé

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

GERMANY

Tel: +49 2131 988-0
www.beko-technologies.com

N\

BEKO

EU-Konformitédtserkldarung

Wir erkldren hiermit, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt den Anforderungen der einschlégigen Richtlinien und
technischen Normen entspricht. Diese Erkldrung bezieht sich nur auf das Produkt in dem Zustand, in dem das Produkt von
uns in Verkehr gebracht wurde. Nicht vom Hersteller angebrachte Teile und/oder nachtraglich vorgenommene Eingriffe

bleiben unberiicksichtigt.

Produktbezeichnung:
Modelle:
Spannungsvarianten:

Produktbeschreibung und Funktion:

Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG
Angewandte harmonisierte Normen:

Name des Dokumentationsbevollméachtigten:

Niederspannungs-Richtlinie 2014/35/EU
Angewandte harmonisierte Normen:

Emulsionsspaltanlage

BEKOSPLIT®11, 12, 13, 14, 14S5,15,16

BEKOSPLIT 11: 100 VAC - 240 VAC £10%, 50 - 60Hz
BEKOSPLIT 12 - 16: 100 VAC, 110 VAC, 115 VAC, 200 VAC,
230 VAC +10%, 50 - 60Hz

Anlage zur Aufbereitung emulsionshaltiger
Kompressorenkondensate

EN 1SO 12100:2010
EN 60204-1:2018

Johannes Sinstedten
Im Taubental 7
41468 Neuss
Deutschland

EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04

Die Gerite mit einer Betriebsspannung von 24 ... 48 VAC und 18 ... 72 VDC fallen nicht in den Anwendungsbereich der

Niederspannungs-Richtlinie.

EMV-Richtlinie 2014/30/EU
Angewandte harmonisierte Normen:

ROHS lI-Richtlinie 2011/65/EU

EN 61326 1:2013

Die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro-

und Elektronikgeraten werden erftllt.

Der Hersteller trigt die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung.

Neuss, 07.03.2022

EU_decl_BS11-16_de_03_2022

Unterzeichnet fiir und im Namen von:

Leiter Qualitdtsmanagement International
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BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

NEMECKO /
Tel. +49 2131 988-0 BEKO
www.beko-technologies.com

EU prohlaseni o shodé

Timto prohlasujeme, Ze niZe uvedeny vyrobek vyhovuje pozadavkim pfislusnych smérnic a technickych norem. Toto
prohlaseni se vztahuje pouze na vyrobek ve stavu, v jakém jsme jej uvedli do provozu. Komponenty, které nebyly
nainstalovany vyrobcem, nebo nasledné provedené zasahy zlstavaji nezohlednény.

Oznacenf vyrobku: Zafizeni na $tépeni emulzi
Modely: BEKOSPLIT®11, 12,13, 14, 145, 15, 16
Varianty napétf: BEKOSPLIT 11: 100 VAC - 240 VAC +10%, 50 - 60 Hz

BEKOSPLIT 12 - 16: 100 VAC, 110 VAC, 115 VAC,
200 VAC, 230 VAC +10%, 50 - 60 Hz

Popis vyrobku a funkce: Zafizeni na tpravu kompresorovych kondenzati s
obsahem emulzi

Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/EG

PouZzité harmonizované normy: EN ISO 12100:2010
EN 60204-1:2018
Jméno zmocnénce pro dokumentaci: Johannes Sinstedten

Im Taubental 7
41468 Neuss
Némecko

Smérnice pro elektricka zafizeni nizkého napéti 2014/35/EU

Pouzité harmonizované normy: EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04
Zafizen( s provoznim napétim 24 ... 48 VAC a 18 ... 72 VDC nespadaji do oblasti pouziti smérnice pro elektricka zafizenf
nizkého napéti.

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU
Pouzité harmonizované normy: EN 61326 1:2013

Smérnice ROHS 11 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich
Jsou spInény predpisy smérnice 2011/65/EU upravujici podminky omezeni pouzivani nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zatizenich.

Vyrobce nese vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohldseni o shodé.
Podepsédno za a jménem:

Neuss, 07.03.2022 BEKO TECHNOLOGIES GMBH

i.V. Christian Riedel
Vedouci Quality Management International

EU_decl_BS11-16_cs_03_2022 Strana1z1
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BEKO TECHNOLOGIES GmbH

Im Taubental 7

D - 41468 Neuss

Tel. +49 21319880

Fax +49 2131 988 900
info@beko-technologies.com
service-eu@beko-technologies.com

BEKO TECHNOLOGIES LTD.

Unit 11-12 Moons Park

Burnt Meadow Road

North Moons Moat

Redditch, Worcs, B98 9PA
Tel. +44 1527 575778
info@beko-technologies.co.uk

BEKO TECHNOLOGIES S.a.r.l.

Zone Industrielle

1 Rue des Fréres Rémy

F - 57200 Sarreguemines

Tél. +33 387 283 800
info@beko-technologies.fr
service@beko-technologies.fr

DE GB FR

BEKO TECHNOLOGIES B.V. BEKO TECHNOLOGIES BEKO TECHNOLOGIES s.r.o.
(Shanghai) Co. Ltd.
Veenen 12 o Na Pankréci 26/322
NL - 4703 RB Roosendaal Rm.715 Building C, VANTONE Center CZ- 140 00 Praha 4
Tel. +31 165 320 300 No.333 Suhong Rd.Minhang District Tel. +420 241414 717 /
benelux@beko-technologies.com 201106 Shanghai +42024 1409 333
service-bnl@beko-technologies.com Tel. +86 (21) 50815885 info@beko-technologies.cz
info.cn@beko-technologies.cn

NL servicel@beko.cn CN cz
BEKO Tecnolégica Espaiia S.L. BEKO TECHNOLOGIES LIMITED BEKO TECHNOLOGIES INDIA Pvt. Ltd.
Torruella i Urpina 37-42, nave 6 Room 2608B, Skyline Tower, Plot No.43/1 CIEEP Gandhi Nagar
E - 08758 Cervelld No. 39 Wang Kwong Road Balanagar Hyderabad
Tel. +3493 63276 68 Kwoloon Bay Kwoloon, Hong Kong IN - 500 037
Mobil +34 610 780 639 Tel. +852 2321 0192 Tel. 491 40 23080275 /
info.es@beko-technologies.es Raymond.Low@beko-technologies.com +91 40 23081107

ES HK Madhusudan.Masur@bekoindia.com IN

service@bekoindia.com

BEKO TECHNOLOGIES S.r.l a socio unico BEKO TECHNOLOGIES K.K BEKO TECHNOLOGIES Sp. z 0.0.
Via Druento 82 KEIHIN THINK Building 8 Floor ul. Paniska 73
|- 10078 Venaria Reale (TO) 1-1 Minamiwatarida-machi PL - 00-834 Warszawa
Tel. +39 011 4500 576 Kawasaki-ku, Kawasaki-shi Tel. +48 22 314 75 40
Fax +39 0114 500 578 JP-210-0855 info.pl@beko-technologies.pl
info.it@beko-technologies.com Tel. +81 44328 76 01
service.it@beko-technologies.com IT info@beko-technologies.jp P PL
BEKO TECHNOLOGIES S. de R.L.de C. BEKO TECHNOLOGIES, CORP.
BEKO Technologies, S de R.L. de C.V. 900 Great Southwest Pkwy SW
Blvd. Vito Alessio Robles 4602 Bodega 10 Atlanta, GA 30336
Zona Industrial USA
Saltillo, Coahuila, 25107 Tel. +1 404 924-6900
Mexico beko@bekousa.com
Tel. +52(844) 218-1979 MX us

informacion@beko-technologies.com

www.beko-technologies.com
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